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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model HM1111C | HM1101C
Blows per minute 1,100 - 2,650 min™

Overall length 528 mm

Net weight 7.8-8.0kg | 7.2-73kg
Safety class =

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s). The lightest and heaviest combinations, according to

EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Intended use

The tool is intended for chiselling work in concrete,
brick, stone and asphalt as well as for driving and com-
pacting with appropriate accessories.

Power supply

The tool should be connected only to a power supply of
the same voltage as indicated on the nameplate, and
can only be operated on single-phase AC supply. They
are double-insulated and can, therefore, also be used
from sockets without earth wire.

Noise
The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841-2-6:
Model HM1111C
Sound pressure level (L) : 92 dB (A)
Sound power level (Lya) : 100 dB (A)
Uncertainty (K) : 1.87 dB (A)
Model HM1101C
Sound pressure level (L,a) : 92 dB (A)
Sound power level (Ly,) : 100 dB (A)
Uncertainty (K) : 1.63 dB (A)

NOTE: The declared noise emission value(s) has
been measured in accordance with a standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared noise emission value(s)

may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

AWARNING: Wear ear protection.

AWARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the

tool is used especially what kind of workpiece is

processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

Vibration

The following table shows the vibration total value
(tri-axial vector sum) determined according to applica-
ble standard.

Model HM1111C

Work mode Vibration Uncer- Applicable
emission tainty (K) standard /
Test condition
Chiselling 8.0 m/s’ 1.5 m/s’ EN 62841-2-6
function with
side handle
(@, ceq)
Chiselling func- | 6.6 m/s” 1.5 m/s* EN 62841-2-6
tion with side
grip (@, creq)
Model HM1101C
Work mode Vibration Uncer- Applicable
emission tainty (K) standard /
Test condition
Chiselling 13.3 m/s’ 1.5 m/s* EN 62841-2-6
function with
side handle
(@, creq)
Chiselling func- | 13.0 m/s? 1.5 m/s? EN 62841-2-6
tion with side
grip (an, creq)
NOTE: The declared vibration total value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.
NOTE: The declared vibration total value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.
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AWARNING: The vibration emission during
actual use of the power tool can differ from the
declared value(s) depending on the ways in which
the tool is used especially what kind of workpiece
is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

Declarations of Conformity

For European countries only

The Declarations of conformity are included in Annex A
to this instruction manual.

General power tool safety warnings

AWARNING Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

HAMMER SAFETY WARNINGS

Safety instructions for all operations
1. Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

2. Use auxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal injury.
3. Hold the power tool by insulated gripping

surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wir-
ing or its own cord. Cutting accessory contacting
a "live" wire may make exposed metal parts of the
power tool "live" and could give the operator an
electric shock.
Additional safety warnings
1. Wear a hard hat (safety helmet), safety glasses
and/or face shield. Ordinary eye or sun glasses
are NOT safety glasses. It is also highly recom-
mended that you wear a dust mask and thickly
padded gloves.
Be sure the bit is secured in place before operation.
Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can come
loose easily, causing a breakdown or accident.
Check tightness of screws carefully before
operation.
In cold weather or when the tool has not been
used for along time, let the tool warm up for
awhile by operating it under no load. This
will loosen up the lubrication. Without proper
warm-up, hammering operation is difficult.

wn

»

5. Always be sure you have a firm footing. Be
sure no one is below when using the tool in
high locations.

6. Hold the tool firmly with both hands.

7. Keep hands away from moving parts.

8. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

9. Do not point the tool at any one in the area
when operating. The bit could fly out and
injure someone seriously.

10. Do nottouch the bit or parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.

11. Do not operate the tool at no-load
unnecessarily.

12. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust inhala-
tion and skin contact. Follow material supplier
safety data.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

ACAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before adjusting or checking function
on the tool.

Switch action

» Fig.1: 1. Switch lever

AcCAUTION:

. Before plugging in the tool, always check to see
that the tool is switched off.

. Switch can be locked in "ON" position for ease
of operator comfort during extended use. Apply
caution when locking tool in "ON" position and
maintain firm grasp on tool.

To start the tool, push the switch lever "ON (1)" on the
left side of the tool. To stop the tool, push the switch
lever "OFF (O)" on the right side of the tool.
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Speed change

» Fig.2: 1.Adjusting dial

The blows per minute can be adjusted just by turning
the adjusting dial. This can be done even while the tool
is running. The dial is marked 1 (lowest speed) to 5 (full
speed).

Refer to the table below for the relationship between
the number settings on the adjusting dial and the blows
per minute.

Number on adjusting dial Blows per minute
5 2,650
4 2,400
3 1,750
2 1,300
1 1,100
AcCAUTION:

. The speed adjusting dial can be turned only as
far as 5 and back to 1. Do not force it past 5 or
1, or the speed adjusting function may no longer
work.

For Model HM1111C only

NOTE:

. Blows at no load per minute becomes smaller
than those on load in order to reduce vibration
under no load, but this does not show trouble.
Once operation starts with a bit against con-
crete, blows per minute increase and get to the
numbers as shown in the table. When tempera-
ture is low and there is less fluidity in grease,
the tool may not have this function even with the
motor rotating.

Indicator lamp

» Fig.3: 1. Power-ON indicator lamp (green)
2. Service indicator lamp (red)

The green power-ON indicator lamp lights up when the
tool is plugged. If the indicator lamp does not light up,
the mains cord or the controller may be malfunction.
The indicator lamp is lit but the tool does not start even
if the tool is switched on, the carbon brushes may be
worn out, or the controller, the motor or the ON/OFF
switch may be malfunction.

The red service indicator lamp flickers up when the
carbon brushes are nearly worn out to indicate that the
tool needs servicing. After approx. 8 hours of use, the
motor will automatically be shut off.

ASSEMBLY

ACAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before carrying out any work on the tool.

Side handle (auxiliary handle)

For tool with D-shaped side handle

» Fig.4: 1. D-shaped side handle 2. Clamp nut

The side handle can be swung 360° on the vertical and secured at
any desired position. It also secures at eight different positions back
and forth on the horizontal. Just loosen the clamp nut to swing the
side handle to a desired position. Then tighten the clamp nut securely.

For tool with stick type side handle
» Fig.5: 1. Side grip (auxiliary handle)

The side grip swings around to either side, allowing
easy handling of the tool in any position. Loosen the
side grip by turning it counterclockwise, swing it to the
desired position and then tighten it by turning clockwise.

Installing or removing the bit

» Fig.6: 1.Bitshank 2. Bit grease

Clean the bit shank and apply bit grease before installing the bit.
Insert the bit into the tool. Turn the bit and push it in until it engages.
» Fig.7: 1. Releasing cover

If the bit cannot be pushed in, remove the bit. Pull the
releasing cover down a couple of times. Then insert the
bit again. Turn the bit and push it in until it engages.

» Fig.8

After installing, always make sure that the bit is securely
held in place by trying to pull it out.

» Fig.9: 1. Releasing cover

To remove the bit, pull the releasing cover down all the
way and pull the bit out.

Bit angle

» Fig.10: 1. Change ring

» Fig.11

The bit can be secured at 12 different angles. To change the bit
angle, slide the change ring forward, then turn the change ring
to change the bit angle. At the desired angle, slide the change
ring back to the original position. The bit will be secured in place.

OPERATION

> Fig.12
> Fig.13

Always use the D-shaped side handle or side grip (auxil-
iary handle) and firmly hold the tool by both D-shaped side
handle or side grip and switch handle during operations.
Turn the tool on and apply slight pressure on the tool so
that the tool will not bounce around, uncontrolled. Pressing
very hard on the tool will not increase the efficiency.
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MAINTENANCE

AcAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before attempting to perform inspec-
tion or maintenance.

. Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol
or the like. Discoloration, deformation or cracks
may result.

ACAUTION:

. This servicing should be performed by Makita
Authorized Service Centers only.

This tool requires no hourly or daily lubrication because
it has a grease-packed lubrication system. It should be
relubricated regularly. Send the complete tool to Makita
Authorized or Factory Service Center for this lubrication
service.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be per-
formed by Makita Authorized Service Centers, always
using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

ACAUTION:

. These accessories or attachments are recom-
mended for use with your Makita tool specified
in this manual. The use of any other accessories
or attachments might present a risk of injury to
persons. Only use accessory or attachment for
its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Bull point (SDS-MAX)

. Cold chisel (SDS-MAX)

. Scaling chisel (SDS-MAX)
. Clay spade (SDS-MAX)

. Bit grease

. Hammer grease

. Plastic carrying case

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model HM1111C | HM1101C
Udarci na minuto 1.100-2.650 min™

Celotna dolzina 528 mm

Neto teza 7.8-8,0kg | 7.2-73kg
Razred zasc¢ite =

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehniéni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.
. Teza se lahko razlikuje glede na priklju¢ke. Najlazja in najtezja kombinacija v skladu s postopkom EPTA

01/2014 sta prikazani v preglednici.

Namenska uporaba

Orodje je namenjeno za klesanje betona, zidakov, kam-
nov in asfalta ter za vijacenje in stiskanje z ustreznimi
pripomocki.

Prikljucitev na elektricno omrezje

Napetost elektricnega omrezja se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici. Stroj deluje samo z enofazno
izmeni¢no napetostjo. Stroj je po evropskih smernicah
dvojno zas¢itno izoliran, zato se ga lahko prikljuci tudi
na vti¢nice brez ozemljitvenega voda.

Hrup

Tipi€ni, z A ocenjeni vrednosti hrupa glede na EN62841-2-6:

Model HM1111C

Raven zvocnega tlaka (L,4): 92 dB (A)
Raven zvo&ne modi (Lwa): 100 dB (A)
Odstopanije (K): 1,87 dB (A)

Model HM1101C

Raven zvocnega tlaka (L,4): 92 dB (A)
Raven zvoéne mogi (Lya): 100 dB (A)
Odstopanje (K): 1,63 dB (A)

Model HM1111C

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.
OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa

se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Uporabljajte zas¢ito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektricnega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe
orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

Delovni Emisije Odstopa- Veljavni

nacin vibracij nje (K) standard/
preizkusni
pogoj

Funkcija 8,0 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6

klesanja s

stransko

roCico (@, crieq)

Funkcija klesa- | 6,6 m/s” 1,5 m/s® EN 62841-2-6

nja s stranskim

rocajem (ay, creeq)

Model HM1101C

Delovni Emisije Odstopa- Veljavni

nacin vibracij nje (K) standard/
preizkusni
pogoj

Funkcija 13,3 m/s’® 1,5 m/s’ EN 62841-2-6

klesanja s

stransko

ro¢ico (an, creq)

Funkcija klesa- | 13,0 m/s? 1,5 m/s’ EN 62841-2-6

nja s stranskim

rocajem (ay, creq)

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja

vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi

metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-

javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja

vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni

izpostavljenosti.

Vibracije
V nasledniji tabeli je prikazana skupna vrednost vibracij

(vektorska vsota treh osi), dolo€ena v skladu z veljav-
nim standardom.
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A\OPOZORILO: Oddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko
razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

od nacina uporabe orodja in predvsem vrste
obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

Izjave o skladnosti

Samo za evropske drzave

Izjave o skladnosti so vklju¢ene v dodatku A teh navodil
za uporabo.

Splosna varnostna opozorila za

elektriéno orodje

AOPOZORILO Preberite vsa varnostna opozo-
rila ter navodila s slikami in tehniénimi podatki, ki
so prilozeni temu elektricnemu orodju. Ob neuposte-
vanju spodaj navedenih navodil obstaja nevarnost elek-
triénega udara, pozara in/ali hudih telesnih poSkodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznejSo uporabo.

Izraz ,elektricno orodje” v opozorilih se nanasa na vase
elektricno orodje (s kablom) ali baterijsko elektricno
orodje (brez kabla).

VARNOSTNA OPOZORILA PRI

UPORABI KLADIVA

Varnostna navodila za vse nacine uporabe

1. Uporabljajte zas¢ito za sluh. Izpostavljenost
hrupu lahko povzrog¢i izgubo sluha.

2. Uporabite pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni
z orodjem. lzguba nadzora lahko povzrogi
poskodbe oseb.

3. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezalnim pripo-
mockom prerezali skrito elektricno napeljavo
ali lasten kabel, drzite elektriéno orodje na
izoliranih drzalnih povrsinah. Ce pride do stika
z vodniki pod napetostjo, so pod napetostjo vsi
neizolirani kovinski deli elektricnega orodja, zaradi
Cesar lahko uporabnik utrpi elektri¢ni udar.

Dodatna varnostna opozorila

1. Nosite trdo pokrivalo (zascitno ¢elado), zas¢i-
tna ocala in/ali obrazno masko. Navadna ali
sonéna oc¢ala NISO zas¢itna ocala. Prav tako
je zelo priporogéljivo, da nosite protiprasno
masko in debelo oblazinjene rokavice.

2. Pred delom se prepricajte, ali je nastavek trdno
pritrjen.

3.  Priobicajnih pogojih orodje oddaja vibracije.
Vijaki lahko hitro popustijo, kar povzroci
poskodbe orodja ali nesreco. Pred delom
skrbno preverite zategnjenost vijakov.

4.V hladnem vremenu ali ¢e orodja dlje ¢asa
niste uporabljali, pocakajte, da se orodje nekaj
Casa ogreva, tako da deluje brez obremenitve.
To bo sprostilo mazanje. Brez ustreznega
ogrevanja bo udarno vijaéenje otezeno.

5. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite. Kadar uporabljate orodje
na visini, se prepric¢ajte, da spodaj ni nikogar.

6. Orodje trdno drzite z obema rokama.

7.  Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

8.  Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

9. Med delom ne usmerjajte orodja v druge osebe

v obmocju. Nastavek lahko odleti in povzroci
hude telesne poSkodbe.

10. Takoj po konc¢ani obdelavi se ne dotikajte
nastavka ali delov v blizini nastavka; lahko so
zelo vroéi in povzrocijo opekline koze.

11. Ne uporabljajte orodja brez obremenitve po
nepotrebnem.

12. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni in preprecite
vdihavanje prahu in stik s koZo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

SHRANITE TA NAVODILA.

AOPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z ve¢kratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroci resne telesne poskodbe.

OPIS DELOVANJA

APOZOR:

. Pred vsako nastavitvijo ali pregledom nastavitev
stroja se prepricajte, da je le to izklju¢eno in
lo¢eno od elektricnega omrezja.

Delovanje stikala

» SI.1: 1. Preklopna rocica

APOZOR:

. Preden prikljucite orodje se vedno prepricajte,
ali je orodje izklopljeno.

. Stikalo lahko zaklenete v poloZaju za vklop "ON"
za enostavnej$o upravljanje med podalj$ano
uporabo. Bodite previdni pri zaklepanju orodja v
poloZaju za vklop "ON" in dobro drzite orodje.

Za zagon orodja potisnite stikalno rocico za vklop "ON
(I)" na levo stran orodja. Za ustavitev orodja potisnite
stikalno rocico za izklop "OFF (O)" na desno stran
orodja.
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Spreminjanje hitrosti

» SI.2: 1. Nastavljalna Stevil¢nica

Udarce na minuto lahko prilagajate z vrtenjem Ste-
vilénice. To je mogoce storiti tudi med delovanjem
orodja. Stevilénica je oznaéena od 1 (najnizja hitrost) do
5 (najvisja hitrost).

Glejte spodnjo tabelo glede razmerja med nastavitvijo
Stevilke na Stevil¢nici in udarci na minuto.

Udarci na minuto
2.650
2.400
1.750
1.300
1.100

Stevilo na gumbu za izbiro

RIN WA |;

APOZOR:

. Stevil&nico za izbiro hitrosti lahko obrnete samo
do 5in nazaj do 1. Ne vrtite je na silo prek polo-
Zajev 5 ali 1, ker lahko pride do okvare funkcije
nastavljanja hitrosti.

Samo model HM1111C

OPOMBA:

. Stevilo udarcev na minuto brez obremenitve
je manjSe od Stevila udarcev z obremenitvijo,
da se tako zmanj$ajo vibracije pri delovanju
brez obremenitve, vendar to ne pomeni napake
orodja. Ko nastavek naleti na beton, se $tevilo
udarcev na minuto poveca do $tevilk, prikazanih
v tabeli. Ko je temperatura nizka in je mast manj
voljna, orodje morda ne bo imelo te funkcije, tudi
ko se motor vrti.

Opozorilna lu¢ka

» SI.3: 1. Opozorilna lu¢ka za vklop (zelena)
2. Opozorilna lu¢ka za servis (rdeca)

Zelena opozorilna lu¢ka za vklop se osvetli, ko je orodje
prikljugeno. Ce se opozorilna lu¢ka ne prizge, sta lahko
pokvarjena napajalni kabel ali elektronsko vezje. Ce
opozorilna lu¢ka gori in je stikalo v poloZaju ON (vklop),
vendar se orodje ne zazene, sta ogleni S€etki izrabljeni
ali pa je priSlo do okvare motorja oziroma vklopno-izklo-
pnega stikala.

Rdeca opozorilna lu¢ka za servis zacne utripati, ko so
oglene S¢etke skoraj izrabljene, da opozori na skorajsnji
servis orodja. Po pribl. 8 urah uporabe se bo motor
samodejno zaustavil.

MONTAZA

APOZOR:

. Pred vsakim posegom v orodje se prepri¢ajte,
da je le to izklju¢eno in lo¢eno od elektricnega
omrezja.

Stranski rocaj (dodatni rocaj)

Za orodje s stranskim ro¢ajem v

obliki érke D

» Sl.4: 1. Stranski rocaj v obliki ¢rke D 2. Vpenjalna
matica

Stransko rocico lahko zavrtite za 360° navpi¢no in pritr-
dite v katerem koli poloZaju. Prav tako jo lahko pritrdite
v osmih razliénih polozZajih naprej in nazaj v vodoravni
smeri. Samo sprostite vpenjalno matico za premik
stranskega roc¢aja v zeleni polozZaj. Nato trdno zategnite
vpenjalno matico.

Za orodje s pali¢astim stranskim
ro¢ajem

» SI.5: 1. Stranski ro¢aj (dodatni ro¢aj)

Stranski ro¢aj se zavrti na obe strani, kar omogoc¢a eno-
stavno rokovanje z orodjem v vseh polozajih. Odvijte
stranski ro¢aj, tako da ga vrtite v nasprotni smeri urnega
kazalca, premaknite ga v Zeleni poloZaj in ga privijte,
tako da ga vrtite v smeri urnega kazalca.

Namesc¢anje ali odstranjevanje

vijaCnega nastavka

» SI.6: 1. Os nastavka 2. Mast za nastavke

Pred namestitvijo nastavka ocistite os in namastite.
Vstavite nastavek v orodje. Nastavek zavrtite in poti-
snite, da se zaskoci.

» SI.7: 1. Sprostilni pokrov

Ce nastavka ni mogode potisniti noter, ga odstranite.
Nekajkrat povlecite sprostilni pokrov navzdol. Nato
znova vstavite nastavek. Nastavek zavrtite in potisnite,
da se zasko¢i.

» SI.8

Po namestitvi se vedno prepri€ajte, ali je nastavek trdno
pritrien, tako da ga poskusate izvleci.

» SI.9: 1. Sprostilni pokrov

Za odstranjevanje nastavka, povlecite sprostilni pokrov
do konca navzdol in izvlecite nastavek.

Kot nastavka

» SI.10: 1. Menjalni obro¢
» Sl.11

Nastavek lahko pritrdite v 12 razli¢nih kotih. Za spre-
membo kota nastavka, premaknite menjalni obro¢ nap-
rej, nato pa ga zavrtite, da se spremeni kot nastavka.
Pri Zelenem kotu premaknite menjalni obro¢ nazaj v
prvotni polozaj. Nastavek bo trdno pritrjen.
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DELOVANJE

» Sl.12
» SI.13

Vedno uporabljajte stranski ro¢aj ali stransko ro¢ico
(pomozni ro¢aj) v obliki érke D in med uporabo trdno
drzite orodje tako za stranski ro¢aj ali stransko rocico
v obliki ¢rke D kot za preklopni ro¢aj. Obrnite orodje
in rahlo pritisnite na orodje, da ne bo nenadzorovano
poskakovalo. Ce boste moé&no pritisnili na orodje, ne
boste povecali ucinkovitosti.

VZDRZEVANJE

APOZOR:

. Preden se lotite pregledovanja ali vzdrzevanja
orodja, se vedno prepri€ajte, da je orodje izklo-
plieno in vti¢ izvle€en iz vti¢nice.

. Nikoli ne uporabljajte bencina, razredcila, alko-
hola ali podobnega. V tem primeru se orodje
lahko razbarva, deformira, lahko pa tudi nasta-
nejo razpoke.

APOZOR:

. Ta servis se sme izvajati samo v pooblas¢enih
servisnih centrih Makita.

To orodje ne potrebuje urnega ali dnevnega mazanja,
saj vsebuje sistem za mazanje. Treba ga je redno
mazati. Za servis z mazanjem posljite celotno orodje v
pooblasceni servisni center Makita ali v tovarno.
VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblaséenemu servisnemu centru
Makita, ki vgrajuje izkljuéno originalne nadomestne dele
Makita.

DODATNA OPREMA

APOZOR:

. Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni
za uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v
teh navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega
pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost tele-
snih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblasceni Makita servis.

. Konig¢asti seka¢ (SDS-MAX)

. Hladni seka¢ (SDS-MAX)

. Plos¢ati sekac (SDS-MAX)

. Lopatica za glino (SDS-MAX)

. Mast za nastavke

. Mast za kladivo

. Plasti¢en kovéek za prenasanje

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.

Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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SHQIP (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli HM1111C | HM1101C
Goditje né minuté 1100 - 2 650 min™

Gjatésia totale 528 mm

Pesha neto 7,8-8,0kg | 7,2-7,3kg
Kategoria e sigurisé =

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve). Kombinimi mé i lehté dhe mé i réndé, sipas Procedurés

EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

Pérdorimi i synuar

Vegla éshté synuar pér punime me dalté né beton,
tulla, gur dhe asfalt, si edhe pér hapje dhe goditje me
aksesorét e pérshtatshém.

Furnizimi me energji

Vegla duhet té lidhet vetém me njé burim energjie
me té njéjtin tension té treguar né pllakézén metalike
udhézuese dhe mund té funksionojé vetém me rrymé
alternative njéfazore. Ata kané izolim té dyfishté dhe
mund té pérdorin priza pa tokézim.

Zhurma

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-6:
Modeli HM1111C
Niveli i presionit té zérit (L,): 92 dB (A)
Niveli i fuqisé sé zérit (Lwa): 100 dB (A)
Pasiguria (K): 1,87 dB (A)
Modeli HM1101C
Niveli i presionit té zérit (L,»): 92 dB (A)
Niveli i fugisé sé zérit (Lwa): 100 dB (A)
Pasiguria (K): 1,63 dB (A)

SHENIM: Vlerat e deklaruar totale té emetimeve

té zhurmés jané matur sipas njé metode standarde
testimi dhe mund té pérdoren pér té krahasuar njé
vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara t&€ emetimeve té
zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak
té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Mbani mbrojtése pér
veshét.

APARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té
ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Dridhjet

Tabela e méposhtme tregon vlerén totale té dridhjeve
(shuma e vektorit me tre akse) qé pércaktohet sipas
standardit té aplikueshém.

Modeli HM1111C

Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i
punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém/
kushti i
testimit
Funksioni i 8,0 m/s’ 1,5 m/s’ EN 62841-2-6
punimit me
dalté me
dorezé anésore
(ah, creq)
Funksioni i 6,6 m/s’ 1,5 m/s’ EN 62841-2-6
punimit me dalté
me mbajtése
anésore (an, cyeq)
Modeli HM1101C
Regjimi i Emetimi i Faktori i Standardi i
punés dridhjeve pasigurisé (K) | zbatueshém/
kushti i
testimit
Funksioni i 13,3 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6
punimit me
dalté me
dorezé anésore
(an, creq)
Funksioni i 13,0 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6
punimit me dalté
me mbajtése
anésore (an, cyeq)
SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané
matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.
SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.
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APARALAIMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Deklaratat e konformitetit

Vetém pér shtetet evropiane

Deklaratat e konformitetit pérfshihen né Shtojcén A né
kété manual pérdorimi.

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

APARALAIMERIM Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose léndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.

Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

PARALAJMERIME SIGURIE PER

CEKANIN

Udhézimet e sigurisé pér té gjitha veprimet

1. Mbani mbrojtése pér veshét. Ekspozimi ndaj
zhurmés mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

2. Pérdorni dorezén(at) ndihmése nése jepen
bashké me pajisjen. Humbja e kontrollit mund té
shkaktojé démtime personale.

3. Mbajeni veglén elektrike te sipérfaqet e
izoluara, kur té jeni duke kryer njé veprim né
té cilin aksesori prerés mund té kontaktojé
me tela té fshehur ose kordonin e vet. Nése
aksesori prerés prek njé tel me rrymé, atéheré
pjesét metalike té veglés elektrike elektrizohen
dhe mund t'i shkaktojné pérdoruesit goditje
elektrike.

Paralajmérime shtesé mbi siguriné

1. Mbani kapele té forté (helmeté sigurie), syze
sigurie dhe/ose mbrojtése fytyre. Syzet e
zakonshme ose syzet e diellit NUK jané syze
sigurie. Gjithashtu rekomandohet gé té mbani
maské kundér pluhurit dhe doreza té trasha.

2. Sigurohuni gé puntoja té jeté e siguruar né
vend pérpara pérdorimit.

3. Né pérdorim normal, vegla éshté projektuar
qé té prodhojé dridhje. Vidat mund té lirohen
lehtésisht, duke shkaktuar prishje ose
aksident. Kontrolloni me kujdes shtréngimin e
vidave pérpara pérdorimit.

4. Né mot té ftohté ose kur vegla nuk éshté
pérdorur pér njé kohé té gjaté, Iéreni veglén
té ngrohet pér pak kohé duke e pérdorur pa
ngarkesé. Kjo do té lehtésojé lubrifikimin.
Funksionimi me goditje éshté i véshtiré pa
pasur nxehjen e duhur.

5. Gjithmoné sigurohuni gé té keni bazament té
forté géndrimi. Sigurohuni gé té mos keté njeri
poshté ndérkohé gé e pérdorni pajisjen né
vende té larta.

6. Mbajeni veglén fort me té dyja duart.

7.  Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

8. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

9. Ndérsa punoni, mos ia drejtoni veglén asnjérit
prej personave né zoné. Puntoja mund té
fluturojé dhe mund té Iéndojé réndé ndonjé
njeri.

10. Mos e prekni punton ose pjesét afér puntos
menjéheré pas veprimit; ato mund té jené
shumé té nxehta dhe mund t’ju djegin I€kurén.

11. Mos e pérdorni veglén pa ngarkesé nése nuk
éshté e nevojshme.

12. Disa materiale pérmbajné kimikate qé¢ mund
té jené toksike. Kini kujdes qé té parandaloni
thithjen e pluhurave dhe kontaktin me I€kurén.
Ndiqgni té dhénat e sigurisé nga furnizuesi i
materialit.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAIMERIM: MOS lejoni qé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikeéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

13 SHQIP




PERSHKRIMI | PUNES

AKUIDES:

. Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se ta rregulloni apo
t'i kontrolloni funksionet.

Veprimi i ndérrimit

» Fig.1: 1. Doreza e ndryshimit té lévizjes

AKUIDES:

. Pérpara se té lidhni veglén me korrentin,
kontrolloni gjithmoné qé vegla té jeté fikur.

. Celési mund té bllokohet né pozicionin “ndezur”
pér lehtési té pérdoruesit gjaté pérdorimit té
zgjatur. Tregoni kujdes kur bllokoni veglén né
pozicionin “ndezur” dhe shtréngojeni fort veglén

gjaté gjithé kohés.

Pér té ndezur veglén shtyjeni levén e gelésit né
pozicionin “ON (I)” né anén e maijté té veglés. Pér té
ndaluar veglén shtyjeni shulin e ¢elésit né pozicionin
“OFF (O)” né anén e djathté té veglés.

Ndryshimi i shpejtésisé

» Fig.2: 1. Disku i rregullimit

Goditjet pér minuté mund té rregullohen vetém

duke rrotulluar diskun rregullues. Kjo mund té béhet
ndérkohé qé vegla éshté né puné. Disku shénohet me 1
(shpejtésia minimale) deri né 5 (shpejtésia e ploté).
Referojuni tabelés sé méposhtme pér marrédhénien
ndérmjet parametrave té numrit né diskun rregullues
dhe goditjet pér minuté.

Numri né diskun e rregullimit Goditje né minuté
5 2 650
4 2400
3 1750
2 1300
1 1100
AKUIDES:

. Disku rregullues i shpejtésisé mund té kthehet
vetém deri né 5 dhe sérish né 1. Mos ushtroni
forcé pas 5 ose 1, ose funksioni i rregullimit té
shpejtésisé mund té& mos funksionojé mé.

Vetém pér modelin HM1111C

SHENIM:

. Goditjet pa ngarkesé pér minuté béhen mé
té vogla se ato me ngarkesé me qgéllim qé té
reduktohen dridhjet kur nuk ka ngarkesé, por
kjo nuk tregon problem. Kur puna té nisé me njé
punto kundrejt betonit, goditjet pér minuté rriten
dhe arrijné numrat e treguara né tabelé. Kur
temperatura éshté e ulét dhe grasoja ka mé pak
fluiditet, vegla mund té€ mos e keté kété funksion
edhe kur motori &shté duke u rrotulluar.

Llamba e treguesit

» Fig.3: 1.Llamba e indikatorit t& energjisé (e gjelbér)
2. Llamba e treguesit t€ shérbimit (e kuge)

Llamba e gjelbér sinjalizuese e energjisé ndizet

kur vegla éshté e lidhur me korrentin. Nése llamba
sinjalizuese nuk ndizet, kablloja kryesore ose
kontrolluesi mund té keté defekt. Llamba sinjalizuese
éshté ndezur por vegla nuk niset edhe pse ajo éshté
e ndezur, karbonginat mund té jené konsumuar ose
kontrolluesi, motori ose gelési i ndezjes/fikjes mund té
keté defekt.

Llamba e kuge sinjalizuese e shérbimit pulson kur
karbonginat jané pothuajse té konsumuara pér té
treguar se vegla ka nevojé pér shérbim. Pas aférsisht 8
orésh pérdorim, motori fiket automatikisht.

MONTIMI

AKUJIDES:

. Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se té béni ndonjé
puné mbi té.

Doreza anésore (dorezé ndihmése)

Pér vegél me dorezé anésore formé

D-je

» Fig.4: 1. Doreza anésore né formé D 2. Dado e
shtréngimit

Doreza anésore mund té rrotullohet 360° vertikalisht
dhe té sigurohet né ¢do pozicion té déshiruar. Ajo
gjithashtu sigurohet né teté pozicione té ndryshme para
dhe pas né pozicion horizontal. Thjesht lironi dadon

e shtréngimit pér ta rrotulluar dorezén anésore né
pozicionin e déshiruar. Mé pas, shtréngojeni fort dadon
e shtréngimit.

Pér vegél me dorezé anésore té llojit
me ngjitje

» Fig.5: 1. Mbajtése anésore (dorezé ndihmése)
Mbaijtésja anésore rrotullohet nga té dyja anét duke
lejuar njé kapje té lehté té veglés né ¢do pozicion.
Lirojeni pak mbajtésen anésore duke e rrotulluar né
drejtim té kundért té€ akrepave té orés, drejtojeni né
pozicionin e déshiruar mé pas shtréngojeni duke e
rrotulluar né drejtim té€ akrepave té orés.
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MIREMBAJTJA

» Fig.6: 1. Bishtiipuntos 2. Grasoja pér punton

Pastroni bishtin e puntos dhe aplikoni pak graso para se

ta instaloni punton.

Futeni punton né vegél. Rrotulloni punton dhe shtyjeni
derisa té zéré vend.

» Fig.7: 1. Kapaku iléshimit

Nése punoja nuk futet brenda, higeni punton. Térhigeni

disa heré poshté kapakun e Iéshimit. Mé pas futeni
punton sérish. Rrotulloni punton dhe shtyjeni derisa té
zéré vend.

» Fig.8

Pas instalimit sigurohuni gjithmoné gé puntoja té jeté
kapur si¢ duket, duke e provuar ta nxirrni.

» Fig.9: 1.Kapaku iléshimit

Pér té hequr punton, térhigni poshté deri né fund
kapakun e léshimit dhe nxirreni punton jashté.

Kéndi i puntos

» Fig.10: 1. Unaza e ndérrimit

» Fig.11

Puntoja mund té sigurohet né 12 kénde té ndryshme.
Pér té ndryshuar kéndin e puntos, rréshqisni pérpara
unazén e ndérrimit mé pas rrotulloni unazén e
ndérrimit pér t& ndryshuar kéndin e puntos. Né kéndin
e déshiruar rréshqgisni unazén e ndérrimit sérish né
pozicionin fillestar. Puntoja do té sigurohet né vend.

PERDORIMI

Ciflosje/Leskérim/Shkatérrim

» Fig.12

» Fig.13

Pérdorni gjithmoné dorezén anésore ose mbajtésen
anésore (dorezén ndihmése) né formé D dhe gjaté
pérdorimit mbajeni veglén fort edhe nga doreza
anésore ose mbajtésja anésore né formé D, edhe nga

doreza e celésit. Ndizni veglén dhe ushtroni njé presion

té lehté mbi vegél né ményré té tillé qé ajo té mos béjé
|évizje té pakontrolluara. Ushtrimi i presionit t&¢ madh
mbi vegél nuk do té rrisé efikasitetin.

AKUJDES:

. Sigurohuni gjithnjé gé vegla té jeté fikur dhe
té jeté hequr nga korrenti pérpara se té kryeni
inspektimin apo mirémbaijtjen.

. Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund té
shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

AKUJIDES:
. Shérbimi duhet kryer vetém nga gendra e
autorizuar e shérbimit e Makita.

Kjo vegél nuk kérkon lubrifikim té shpeshté e té
pérditshém, sepse ajo ka njé sistem té€ mbyllur
lubrifikimi me graso. Ajo duhet té lubrifikohet rregullisht.
Dérgojeni té gjithé veglén né njé gendér té autorizuar
ose fabriké té shérbimit t&€ Makita pér shérbimin e
lubrifikimit.

Pér té& ruajtur SIGURINE dhe BESUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit t& Makita,
duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi té Makita.

AKSESORE OPSIONALE

AKUJIDES:

. Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen
pér pérdorim me veglén Makita té pércaktuar
né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve apo
shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund té
pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té&
Makita-s.

. Bulino shpuese (SDS-MAX)

. Dalté e ftohté (SDS-MAX)

. Dalté pér leskérim (SDS-MAX)

. Spatul argjile (SDS-MAX)

Grasoja pér punton

Grasoja pér gekigin

. Kutia mbajtése plastike

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opurMHanHuTe MHCTPYKLMK)

CNEUNOUKALINA

Mogen HM1111C | HM1101C
Ynapu B MuHyTa 1100 -2 650 MuH™

O6La AbmKHa 528 Mm

Heto Terno 7,8-8,0kr | 7,2-73«r
Knac nHa 6esonacHocT =

. Mopaau HalwaTa HenpekbCHaTa Hay4YHO-pa3BoiiHa AEeNHOCT NOCoYeHUTE TyK cneundukaumm morat ga 6baat

npomeHexn 6e3 npegnaBecTue.

. Creuudvkaummnte MoXe Ja ca pa3nuyHu B PasnuyHUTE JbpXKaBu.
. Ternoto moxe Aa 6bae pasnuyHoO B 3aBMCUMOCT OT nNpuctaBkaTta(ute). Han-nekata n Han-Texkarta kombuHa-
uusi B cboTBETCTBME C npouenypata Ha EPTA 01/2014 ca nokasaHu B Tabnuuara.

MNpeaHasHaveHne

VIHCTPYMEHTBT e NnpefHa3HaveH 3a AbnbaeHe B 6eTOH,
TYXIU, KaMbK 1 acganT, KakTo 1 3a NpobrBaHe u
YNMbTHSABAHE C NOAXOAALMTE NPUHAANEXHOCTU.

3axpaHBaHe
MHCTpYyMeHTBT crneaBa Aa ce BKIII0YBa CamMo KbM 3axpaH-
BaHe CbC CbLLOTO HanpexeHue, kaTo MOCOYEHOTO Ha
hupmeHata Tabenka 1 paboTu camo ¢ MOHOda3sHO Npo-
MEHMUBO HanpexeHue. Toii e ¢ ABOMHA 13onauus 1 3atosa
MOXe [la Cce BKIoYBa U B KOHTaKTK 6e3 3azemsiBaHe.
Lym
O6uyaHOTO CpefHO NpeTErNeHo HNBO Ha LWyMa, onpe-
AeneHo cbrnacHo EN62841-2-6:
Mopen HM1111C
HwBo Ha 3BykoBO HansraHe (Ly): 92 dB (A)
HuBo Ha 3BykoBa MoLHOCT (Ly,): 100 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1,87 dB (A)
Mopen HM1101C
HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe (Lya): 92 dB (A)
HuBo Ha 3ByKkoBa mowHocCT (Lwa): 100 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 1,63 dB (A)

Bubpauuun

CnepgBallarta Tabnuua nokassa obujata CTOMHOCT Ha
BMbpaumnTe (Cyma OT Tpy OCOBY BEKTOpA), OonpeaeneHa
CbrMacHO NPUNOXMMUS CTaHAapT.

Moaen HM1111C

3ABEJNEXKA: O6sBeHaTa(ute) cToHOCT(M) Ha
LLYMOBUTE eMUCKM e(ca) usmepeHa(n) B CbOTBET-
CTBME CbC CTAHAAPTHU METOAM 3a U3NUTBAHE U MOXe
a ce n3nonsea(T) 3a cpaBHABaHe Ha UHCTPYMEHTMW.
3ABEJIEXKA: O6saBeHoTO(1TE) CTOWHOCT(M) Ha
LLYMOBMW €MMUCUN MOXe [a Ce M3non3ea(T) CbLUOo 1 3a
npeaBapuTenHa oueHka Ha BpeAHOTO Bba/eiicTBue.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: W3nona3gaiite npen-

na3Hu cpeacTBa 3a cnyxa.

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: HuBoTo Ha wyma npu
pa6oTa c eneKkTpMYeckusi UHCTPYMEHT MOXe Aa ce
pa3nuyaBa oT o6siBeHaTa(uTe) CTONHOCT(M) B 3aBU-
CUMOCT OT Ha4yMHa Ha U3NoN3BaHe Ha UHCTPYMEHTA,
no-cneuuanHo KakbB AeTann ce obpaborsa.

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHME: 3aabnKuUTENHO onpe-
feneTe npeanasHy MepKM 3a 3almTa Ha onepa-
Topa Bb3 OCHOBA Ha OL|eHKa Ha PUCKa B peanHu
paboTHM ycrioBms (KaTo ce B3emaT npeasua
BCUYKM eTanu Ha paGoTHUS LMK, KAaTO Hanpu-
Mep MOMEHTA Ha U3KMIoYBaHe Ha UHCTPYMEHTa,
paboTaTa Ha npa3eH xof, KaKkTo U BpemeTo Ha

3apecTBaHe).

PaGoteH HuBo Ha KoedomuumeHT | Mpunoxum

pexum BUGpauunTe | Ha Heomnpe- ctangapt/
nAeneHocT (K) | YcnoBus Ha

usnuTBaHe

DyHKLMS 8,0 m/c? 1,5 m/c’ EN 62841-2-6

Ha abnba-

eHe CbC

CTpaHWnyHa

pbkoxsaTka

(@n, ceq)

OyHKUMS Ha 6,6 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6

nbnbaeHe cbe

CTPaHNyHa

APLKKE (2 i)

Mogen HM1101C

Pa6oteH HuBso Ha KoedomumeHT | Mpunoxum

pexumm BUGpauuuTe | Ha Heompe- craHpapt/
AeneHocT (K) | YcnoBus Ha

n3nuTBaHe

DyHkLMa 13,3 m/c” 1,5 mic® EN 62841-2-6

Ha abnba-

eHe CbC

cTpaHuyHa

pbkoxsaTka

(an, creq)

OyHKLMS Ha 13,0 m/c? 1,5 m/c” EN 62841-2-6

[bnbaeHe CbC

CTpaHuyHa

APBXKKA (@, creq)
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3ABENEXKA: ObsBeHaTa(ute) obLia(un) CTonHoOCT(1)
Ha BubpauumTe e(ca) namepeHa(u) B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAapPTHV METOAM 3a U3NWUTBaHE 1 MOXe Aa ce
13non3ea(T) 3a CpaBHsIBaHE Ha MHCTPYMEHTU.

3ABENEXKA: Ob6saseHata(nTe) obLua(n) cTonHoCT(1)
Ha BMBpauuuTe Moxe aa ce ua3nonaea(T) CbLUo 1 3a
npefBapuTenHa oLeHka Ha BpeHOTO Bb3AeiCTBMe.

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: HuBoTo Ha BUGpaum-
uTe npu paboTa c enekTPUYECKMsi UHCTPYMEHT MOXe
fAa ce pa3nuvaBa oT ob6siBeHaTa(uTe) cToiHOCT(M) B
3aBMCMMOCT OT Ha4yuHa Ha U3Non3BaHe Ha UHCTPY-
MeHTa, No-crneumanHo KakbB AeTann ce obpaboTsa.

AI'IPEHYI'IPE)K,QEHME: 3agnnkuTenHo onpege-
nete NpefnasH1 MepKM 3a 3alLuUTa Ha OnepaTopa Bb3 0CHOBA
Ha OLieHKa Ha pucka B peanHu paboTHu ycnoBus (kato ce
B3eMar NpeABUA BCUYKM €Tanu Ha paboTHUA LMKBI, KaTo
HanpMMep MOMEHTa Ha U3KNIo4BaHe Ha MHCTPyMeHTa, pabo-
TaTa Ha npa3eH Xof, KaKTo ¥ BPeMeTo Ha 3afencTBaHe).

Heknapauuu 3a cboTBeTCTBUE

Camo 3a esponelickume cmpaHu

[eknapaumute 3a CbOTBETCTBMUE Ca BKIOYEHW B AHEKC
A KbM Ta3u MHCTPyKUMSA 3a ynoTpeba.

06K NnpeaynpexaeHus 3a

6e3onacHoCT npu pabota c
€eneKTPUYECKN MHCTPYMEHTHU

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME MpouyeTeTe BCUukM
npeaynpexaeHunsi, UHCTPYKLMK, UMIOCTPaLMK U
cneumduKaumum 3a 6e30NacHOCT, NPeoCTaBeHn C
TO3M eNneKTPUYEecKn MHCTPYMEHT. Mpy HecnassaHe
Ha N36POEHUTE NO-A0MY MHCTPYKLMU MMa ONacHOCT OT
TOKOB YAa@p, Noxap U/Wnn TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKM NpeaynpexaeHus
M MHCTPYKLMK 3a cripaBka B 6baelue.

TepMUHBT "enekTpu4eckn MHCTPYMEHT" B Mpeaynpex-
[eHnsATa ce OTHaCH 3a BalUWs UHCTPYMEHT (C kaben
3a BKINIOYBaHe B Mpexara) unm pabortely Ha 6atepumn
(6e3knyeH) eneKkTpUYeckn MHCTPYMEHT.

NPEOYNPEXAEHUA 3A

BE3OINACHOCT NPU PABOTA C YYK

WHcTpyKuum 3a 6e30NacHOCT 3a BCUYKX onepauuun

1. HoceTe npeana3Hu cpeAcTBa 3a criyxa.
VanaraHeTo Ha Bb34ENCTBUETO Ha LLIYM MOXe Aa
nosefe Ao 3aryba Ha cnyxa.

2. W3nonsBanTe nomolHaTa ApbKKa(K), ako e
AoCTaBeHa C MHCTpyMeHTa. 3arybaTa Ha KOH-
Tpon Moxe fa NPUYNHKN HapaHsiBaHe.

3. [pBbXTe enekTpU4eckus MHCTPYMEHT 3a U30-
NIMpaHUTe U HeXNb3raBu NOBbLPXHOCTU, KOraTo
no BpeMe Ha pa6oTa MMa ONacHOCT pexeLunusT
efleMeHT Aia Bne3e B KOHTaKT CbC CKPUTKU
kabenu unu cbc cobCTBEHUA CU 3axpaHBaLy
kaben. AKO pexeLunaT enemMeHT LOKOCHe NpoBoa-
HWK NOZ, HanpeXeHve, TOKbT MoXe Aa NpeMuHe
npe3 MeTanHuTe YacT Ha eNneKkTPUYECKNSt UHCTPY-
MEHT v Aa ,yaapu“ paboteLyus.
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[AonbnHUTEeNHU NpeaynpexaeHnus 3a 6esonacHocT

1. HoceTe kacka (npeanasHa Kacka), 3aluTHu
ouuna u/unu macka 3a nuueto. OOMKHOBeHUTe
unu cnsHYeBu ouuna HE ca 3awmTHu oumna.
OcBeH TOBa BM npenopbyYBame ropeLio ga
nonssare Macka 3a npax U pbkaBuum ¢ aebena
noannara.

2. MNpeau ga npucTbNUTE KbM paboTa ce yBe-
peTe, Ye HaKPaMHUKBT € 3aKpeneH 34paBo.

3. MNpu HopmanHa pa6oTa MHCTPYMEHTBLT e npef-
Ha3HayeH Aa cb3gaBa BUbpauuu. BuHtoBeTte
ce pa3xnabBat necHo, a ToBa Moxe Aa AoBeae
[o noBpeaa unu 3nononyka. Mpeau pa6orta
npoBepeTe Aanu BUHTOBETE ca 34paBo
3aTerHaTu.

4. KoraTto e cTyAeHO unu cnep AbNbr NpecTon Ha
WHCTPYMEHTa, n34yakanTe Ton Aa 3arpee, Kato
ro ocTaBUTe Aa paboTu Ha npa3eH xoA. Taka
CMa3BaHeTo lie ce yrnecHU. YaapHoTo npo6u-
BaHe e TPyAHO 6e3 Heo6xoAMMOTO 3arpsiBaHe.

5. BuHaru ocurypsiainte no6pa onopa 3a kpa-
kaTa cu. Korato nsnonssarte MHCTPyMeHTa Ha
BUCOKU MecTa, ce ybeneTe, Ye oTAoNy HAMA

HUKOM.

6. [pBbXTe MHCTPyMEHTa 34paBo C ABeTe CU
pbue.

7. [OpbXTe pbLeTe cu Aaney oT NoABWKHUTE
yacTm.

8. He octaBsiiTe MHCTPyMeHTa ga pa6oTtu 6e3
Hapa3op. MHCTpyMeHTHLT TpAGBa Aa paboTn
caMmo KoraTo ro AbpXuTe C pbLe.

9. He HacouBaiTe MHCTPyMeHTa KbM nuua,
Hamupawm ce B paboTHaTa 3oHa. HakpaHUKbT
MOXe [ja U3XBbPUU U Aa HAPaHU HAKOTO TEXKO.

10. He pokocBanTe HakpaWHuKa U 6nMM3kuTe Ao
Hero YacTu HermocpeAcTBeHoO crnepd pabora,
3alo0To MoraT ja ca MHOro ropeLy U ga u3ro-
PAT KOXaTa BU.

11. He ocTtaBANTe UHCTPYMeHTa Aa pa6oTn
WU3MULLIHO Ha Npas3eH XOoA.

12. Hsakou maTtepuanu cbAbpXKaT XMMUKanu,
KOMTO € Bb3MOXHO Aila ca TOKCU4HU. BaemeTe
npeAnasHyW Mepku, 3a Aa npegoTBpaTuTe
BAMLWBAHETO HA NPax U KOHTaKTa C Koxara.
CnepBante nHcopmaumsita Ha JOCTaBYMKa 3a
6e3onacHarta paborta c maTepuana.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKUNW.

AﬂPE,qynPE)K,qEHME: HE nosBonsisaiite
komcpopTa OT No3HaBaHeTo Ha NpoAykKTa (npu-
AOGUT Npu Abnrata My ynotpe6a) Aa 3aMeHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunarta 3a 6e3sonac-
HOCT 3a BbnpocHus npoaykt. HENPABUITHATA
YMNOTPEBA n Hecna3BaHeTO Ha npaBunara 3a
6e30MacHOCT, NOCOYEHU B HACTOSALLOTO PHLKOBOA-
CTBO 3a eKcnyioaTtauusi, Moxe Aa AoBeae A0 TeXKU
HapaHsiBaHUA.

EBJITAPCKU



®YHKLUMNOHAIHO

OMNMUCAHUE

ABHUMAHUE:

. Mpenw na perynupare unu npoeepsisate pabo-
TaTa Ha NHCTPYMEeHTa 3a4b/DKUTENTHO Npo-
BepeTe Aanuv Ton e U3KIYeH oT ByToHa 1 oT

KOHTaKTa.

BknrouBaH

» ®dur1: 1.Cnycbk

ABHUMAHUE:

. Mpeaw Bknio4BaHe Ha MHCTPYMEHTa KbM Mpe-
Xara, BUHaru nposepsiBaiite Aanv MHCTPYMeH-
TbT € U3KITIOYEH OT Kriova.

. MpeBkntoyYBaTENAT MOXE Aa Ce 3aknioyBa BbB
BkntoyeHo "ON" nonoxeHue 3a ynobcTso Ha
onepatopa 1 koMopT Npv NPOABLIMKUTENHA
paboTa. BbaeTe BHUMATENHW, KOraTo 3akKsito-
4YnTe MHCTpyMeHTa B nonoxeHue "ON" (Bkn.) n
ro ApbXTe 34paBo.

3a Aa BKIIYUTE MHCTPYMEHTA, HaTUCHEeTe focTa Ha
npeskntoysatens "ON (I)" oT naBaTta cTpaHa Ha MHCTPY-
MeHTa. 3a Aa cnpeTe MHCTPYMEHTa, HaTUCHeTe focTa
Ha npeBkntoyBatens "OFF (O)" ot asicHata cTpaHa Ha
MHCTPYMEHTa.

MpoMsiHa Ha CKOPOCTTa Ha BbPTEHe

» ®ur.2: 1. Ckana 3a perynupaHe

3a fa perynupaHe yaapute Ha UHCTPYMEHTa B MUHyTa,
€ 4oCTaTbyHO caMo [a 3aBbpTUTE NPbCTEHA 3a pery-
nupaHe. ToBa MoXe fa ce npaBu JOpY KOraTo MHCTPY-
MeHTBT paboTu. o NnpbcTEHa MMa MapKUPOBKM OT 1
(Han-HMCKa CKopoCT) A0 5 (MbMHa CKOPOCT).

BwxTe B Tabnuuata no-gony 3aBUCMMOCTTa MEXAY
yucnosaTa MapkMpoBKa Ha NpbCTeHa 3a perynupaxe n
yAapuTte B MUHyTa.

Yncno Ha perynupaiys npbeTeH Ynapu B MuHyTa
5 2650
4 2400
3 1750
2 1300
1 1100
ABHUMAHME:

. [MpbCTEHDBT 3a perynupaHe Ha 06opoTUTe MOXe
na ce BbpTM camo 1o 5 n obpatHo go 1. He ro
HacuneawnTe crneg 5 unu 1, 3a Aa He noBpeauTe
dYyHKUWMATa 3a perynupaHe Ha obopoTtute.

Cawmo 3a mogen HM1111C

3ABEJIEXKA:

. Ynapute Ha MuHyTa 6e3 HaToBapBaHe cTa-
BaT No-marsko OT Teau Npu HaToBapBaHe, 3a
na ce Hamanu Bubpauusita npu pabora 6e3
HaToBapBaHe, HO TOBa He MNokassa Hanuune
Ha HeuanpaeBHocT. Korato pabortara 3ano4ysa
CbC cBpeano 3a 6eToH, yaapuTte B MUHyTa ce
yBenuyaeat 1 4OCTUraT 40 Yucrnarta, nocoveHm
B Tabnuuata. Korato Temneparypara e Hucka u
rpecra e ¢ no-mMarska rymaHoCT, UHCTPYMEHTbT
MOXe Aa He U3NbHsBa Tasn yHKUUA, JopK
KoraTto MOTOPbLT Ce BbpTy.

CBeTnUHEeH nHau KaTop

» ®ur.3: 1. CBETNIMHEH MHAOMKATOP 3a BKMOYEHO
3axpaHBaHe (3erneH) 2. CBETNUHEH MHAVKA-
Top 3a obcnyxBaHe (YepBeH)

3eneHusT ceeTonHamkaTop-ON cBeTBa, KOraTo UHCTPY-
MEHTBT Ce BKMIOYM B KOHTaKTa. AKO CBETOMHANKATOP BT
He CBETHe, € Bb3MOXHO [ia UMa rnoBpeja B 3axpaH-
Balmsi kaben unu B koHTponepa. CBeToMHANKaTOPBbT
CBETW, HO MHCTPYMEHTBT He paboTu, Makap ye e
BKITIOYEH; Bb3MOXHO € [la Ca M3HOCEHU BbIIepoaHUTe
YyeTkuTe, a € Bb3HUKHaNa noepeaa B KOHTponepa,
enekTpomoTopa unu npekbesada ON/OFF (BKI/U3KI).
YepBeHUAT cepBr3eH CBETOMHAMKATOP NPUMUIBa,
KoraTo BbrMepoAHUTE YETKU Ca M3HOCEHU MOoYTH
[lOKpa, KOeTo e CUrHar, 4e MHCTPYMEHTBT U3ncKBa
cepBu3Ho obcnyxBaHe. Cnep okorno 8 yaca paboTa,
€MeKTPOMOTOPBT LUe Ce U3KITHYM aBTOMaTUYHO.

JNIOBABAHE

ABHUMAHUE:

. Mpean fa nssbpLIBaTE HAKaKBM paboTu no
WHCTpPYMEHTa 3a4bJDKUTENTHO npoBepeTe Aanu
TOW € U3KITYEH OT 6yTOHa M OT KOHTaKTa.

CTpaHu4Ha pbKOXBaTKa

(AonbnHUTENHa pbLKoXBaTKa)

3a nHctpymeHT ¢ D-ob6pas3Ha

CTpaHU4YHa PpbKOXBaTKa

» ®ur.d: 1. D-obpasHa cTpaHW4Ha pbKoxBaTka
2. MpuTnckatenHa raiika

CTpaHuyHaTa pbKoxBaTka MOXe Aa ce 3aBbpTa Ha

360° BbB BepTukanHa nocoka v aa 6bae dukcupaHa
BbB BCsKa xenaHa nosuuyusi. OcBeH ToBa MoOXe Ja ce
hmKcMpa B 0CeM pasnmnyHu No3ULMW Has3az v Hanpes no
Xopu3oHTanaTa. 3a 4a 3aBbpTUTe CTpaHUYHaTa pbKo-
XBaTka [0 XenaHa nosuuusi, camo pasxnabete npu-
TuckaTenHarta rarika. Cnen ToBa HaaeXaHo 3aTerHeTe
npuTUckaTenHaTa ramka.
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3a MHCTPYMEHT CbC CTPaHUYHa

PBKOXBATKa TUN CTUK
» ®ur.5: 1. CTpaHnyHa pbKoxBaTKa (AOMbAHWUTENHA
pbKoxBaTka)

CTpaHvyHaTa ApbXKa ce BbpTY U B ABETE NOCOKM,
KOEeTO laBa Bb3MOXHOCT 3a 1eCHO GopaBeHe C UHCTPY-
MeHTa B KakeaTo v Aa e noauuusi. Pasxnabete cTpa-
HUYHa ApbXKa, KaTo S 3aBbPTUTE 0GPATHO Ha YacoB-
HUKOBaTa CTpernka, NOCTaBETE 51 B )XenaHaTa no3uuus
1 cref ToBa OTHOBO §i 3aTETHETE Ype3 3aBbpTaHe no
YacoBHUKoBaTa CTpersika.

MoHTaX unu gemMoHTax Ha HakpauHUK

» ®ur.6: 1. Onawka Ha HakpalHuka 2. lpec 3a
HakpanHuka

MouncTeTe onalukaTa Ha ANeToTo U HaHeceTe Marnko
rpec, npeav 4a ro MoHTupare.

BMbKHeTe 4neToTo B MHCTpyMeHTa. 3aBbpTeTe ANETOTO
1 r0 HaTUCHETE, OKaTO Ce 3aKIIHYN.

» ®dur.7: 1. Kanak 3a ocBo6oxaasaHe

AKO ANETOTO He BNu3a HaBbTPe NpU HaTUCKaHe, U3Ba-
fete ro. HatucHete ocBoboxaaBallaTa kanayka HsKomko
nbTv Hagony. Cref ToBa BMbKHETE ANETOTO OTHOBO.
3aBbpTeTe 4NETOTO U o HATUCHETE, JOKATO Ce 3aKMouu.
» dur.8

Crnen MOHTax BUHary NpoBepsiBanTe fanu Af1ETOTO € CUrypHO
3aKpeneHo, KaTo ce onuTaTe Aa ro u3abpnarte HaBbH.
» ®ur.9: 1. Kanak 3a ocBoboxaaBaHe

3a fa feMoHTUpaTe A1eToTo, HaTUCHeTe 0cBoBoXaa-
BalLarTa kanadyka Hagony 4oKpail U usabpnante ane-
TOTO HaBbH.

‘brbn Ha AneToTo

» ®ur.10: 1. MpesBkntoyBaLy NpbCTEH
» dur.11

OpueHTauuaTa Ha ANeToTo MoXe a ce HacTpoliea
nog 12 pa3anuyHu brona. 3a Aa NPOMeHUTE opueHTa-
uMsiTa Ha ANeToTo, NNTb3HETE NPbCTeHa 3a perynupaqe
Hanpes v ro 3aBbpTeTe A0 XenaHus brbn. Crnep kato
CTe MOCTUrHamMM XemnaHus brbfl, NiTb3HETE NPbCTEHA
Hasag 4o HerosaTa MbpBoHaYanHa nosvums. netoto
Lie ce pukcmpa Ha MSCTO.

PABOTA
PasgpobsiBaHe/kbpTeHe/pyLleHe

» dur.12
» dur.13

KoraTto pabotute ¢ MHCTpyMEHTa, BUHAry nanonasaiTe
D-o6pasHara cTpaHuyHa pbkoxBaTka unv cTpaHuuHaTa
ApBbXKKa (AOMbIIHUTENHA PbKOXBATKa) U APbXTE 34paBo
efHoBpeMeHHo D-obpasHaTta CTpaHuyHa pbKoxBaTka
UNW CTpaHWYHaTa pbKoxBaTka U ApbXKaTa Ha Knoya

Ha MHCTPYMEHTa. BKnoyeTe MHCTPYMEHTa U NpUIOXeTe
YMepeH HaTWCK BbPXY HEro, Taka Ye fa He noackada
HekoHTponupyemo. MpunaraHeTo Ha NpekoMepeH
HaTUCK BbPXY MHCTPYMEHTa HsiMa Aa YBENU4n edpekTuns-
HOCTTa My.
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ABHUMAHME:

. Mpeaun fa npoBepsiBaTe UNM U3BbLPLLBATE NOA-
OpbXKa Ha MHCTPYMEeHTa ce yBepeTe, Ye Tol e
N3KIOYeH OT ByTOHa U OT KOHTaKTa.

. He nanonseaiite 6eH3nH, HadTa, paspeanTen,
cnupT 1 ap. nod. ToBa Moxe Aa NpUYnHKN 06e3-
uBeTsiBaHe, Aebopmauus Unm NykHaTUHM.

CmasBaHe

ABHUMAHME:

. To3wu Tun cepBn3HO obcnyxBaHe TpsibBa Aa ce
M3BbpLUBA CAaMO B OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEH-
Tbp Ha Makita.

To31 MHCTPYMEHT He M3MCKBA NOYACOBO UMK exe-
[AHEBHO CMa3BaHe, Tbii kaTo e cHabaeH cbC 3aTBOpeHa
cMasBalla cuctema c rpec. Tpsibea aa ce cma3sBa nepu-
oauyHo. 3a Tasu ycnyra 3a cMa3BaHe u3nparteTe uenusi
VHCTPYMEHT B OTOPU3upaH unu cabpuyeH cepBuseH
ueHTbp Ha Makita.

3a pa ce nogabpxa BESOMACHOCTTA n
HAOEXXOHOCTTA Ha npoaykTa, peMOHTUTe, 0B6Cnyx-
BaHETO WUNu perynvpaHerto Tpsibsa Aa ce n3BbpLuBaT
OT ynbIHOMOLLEH cepBu3 Ha Makita, kato BuHaru ce
n3nonseat pe3epBHM YacTu Ha Makita.

OOMbJIIHAUTEITHA

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE:

. MpenopbyBa ce M3NON3BaHETO HA Te3U aKce-
coapu Unu HakpanHULM C BalLUSi UHCTPYMEHT
Makita, onvncaH B HaCcToALLOTO PbKOBOACTBO.
M3nonaBaHeTo Ha Apyrv akcecoapu unu
HaKkpanHULM MoXe Aa AoBeAe [0 ONacHOCT OT
TenecHu HapaHsiBaHusi. Mianon3sanTte cboT-
BETHMWSI akcecoap Unmn HakpanHuk camo no
npegHasHaveHue.

AKO MMaTe Hyxxga oT NMoMoLL, 3a noseye nogpobHoCTN
OTHOCHO Te3u akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. LWwuno (SDS-MAX)

. Cekay (SDS-MAX)

. LLnpoko aneto (SDS-MAX)

. JlonatkoBo aneto (SDS-MAX)

. [pec 3a aneta
. [pec 3a kbpTaun
. MnactmacoBo kydapye 3a npeHacsiHe

3ABEJEXKA: Hsikom apTukynu oT cnmcbka Moxe
[a ca BKIoYeHU B KOMMIIeKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo
CTaHJapTHM akcecoapu. Te MOXe Aa ca pasnuyHn B
pasnuuHuTE AbPXaBK.

EBJITAPCKU



HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model HM1111C | HM1101C
Broj udara po minuti 1.100 — 2.650 min™

Ukupna duljina 528 mm

Neto tezina 7.8-8,0kg | 7.2-73kg
Sigurnosna klasa =

. Zahvaljujuéi naSem stalnom programu razvoja i istraZivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama

bez obavijesti.
. Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.

. Tezina se moze razlikovati ovisno o dodacima. Najlak$a i najteza kombinacija, sukladno s postupkom EPTA

01/2014, prikazane su u nastavku.

Namjena

Alat je namijenjen za rad dlijetom, rad u betonu, cigli,
kamenu i asfaltu, kao i upravljanje i spajanje s priklad-
nim priborom.

Elektri€no napajanje

Alat se smije prikljuciti samo na elektri¢no napajanje
s naponom istim kao na nazivnoj plocici i smije raditi
samo s jednofaznim izmjeni¢nim napajanjem. Oni su
dvostruko izolirani i stoga se takoder mogu rabiti iz
utiénica bez provodnika za uzemljenje.

Buka
Tipi¢na ja¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN62841-2-6:
Model HM1111C
Razina zvuénog tlaka (L,s): 92 dB (A)
Razina jacine zvuka (Lya): 100 dB (A)
Neodredenost (K): 1,87 dB (A)
Model HM1101C
Razina zvuénog tlaka (L,s): 92 dB (A)
Razina jacine zvuka (Lya): 100 dB (A)
Neodredenost (K): 1,63 dB (A)

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
mozZe se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
takoder se mozZe rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

A UPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

AUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvar-
nog korisStenja elektricnog ruénog alata se moze
razlikovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovi-
sno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno
o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koriStenja (uzimajuéi u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Vibracija

U sljedecoj tablici prikazana je ukupna vrijednost
vibracija (troosni vektorski zbroj) izracunata u skladu s
vaze¢om normom:

Model HM1111C

Nacin rada Emisija Nesigur- Vazeca

vibracija nost (K) norma/ uvjet
ispitivanja

Funkcija 8,0 m/s’® 1,5 m/s’ EN 62841-2-6

klesanja s bo¢-

nom drskom

(an, creq)

Funkcija 6,6 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6

klesanja s

bo¢nom ru¢-

kom (@, creq)

Model HM1101C

Nacin rada Emisija Nesigur- Vazeca

vibracija nost (K) norma/ uvjet
ispitivanja

Funkcija 13,3 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6

klesanja s bo¢-

nom drskom

(an, cteq)

Funkcija 13,0 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6

klesanja s

bo¢nom ru¢-

kom (@, creq)

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.
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4. U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom alat ne upotrebljava duze vrijeme, pustite da
stvarnog koriStenja elektricnog ruénog alata se se neko vrijeme zagrijava u radu bez optereée-
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi- nja. Tako ée popustiti i mazivo. Bez pravilnog
sije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice zagrijavanja udarno busenje tesko se izvodi.
ovisno o tome kakav se izradak izraduje. 5.  Uvijek stojte na ¢vrstom uporistu. Pazite da
AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden- nitko ne stoji ispod vas kad koristite uredaj na
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja visini.

koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim 6. Alat drzite ¢vrsto, objema rukama.

uvjetima _koriétenja (uzimajuéi u obzir' sve di_jelqve 7. Drzite ruke dalje od dijelova koji se kreéu.
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju- 8. Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-

ée_l_'l i kada_on r_adi u praznom hodu, a takoder i &ivo drzeéi ga u ruci.
vrijeme okidanja).

9. Dok je alat u radu, ne usmjeravajte ga prema

E q osobama u blizini. Nastavak bi mogao izletjeti i
Iz;ave o sukladnosti nekoga ozbiljno ozlijediti.
10. Ne dodirujte nastavak ili dijelove blizu njega
odmah nakon rada; mogu biti izuzetno vruéi i
Izjave o sukladnosti prilozene su kao Prilog A ovih uputa mogli bi vam opec¢i kozu.
za upotrebu. 11. Ne ostavljajte alat da radi bez opterecenja ako
nije potrebno.
12. Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti

Samo za drZave c¢lanice Europske unije

Opcéa sigurnosna upozorenja za

elektricne rucne alate toksiéne. Poduzmite potrebne mjere opreza
da biste sprijecili udisanje prasine i dodir s
AUPOZORENJE Progitajte sva sigurnosna kozom. Progitajte sigurnosno-tehnicki list
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo- dobavlja¢a materijala.

Zene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepridrzavanje svih uputa X
navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim udarom, CUVAJTE OVE U PUTE
pozarom i/ili teSkim ozljedama.

A UPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-

Saéuvajte sva upozorenja i upute nost ili znanje o proizvodu (ste¢eno stalnim kori-
S$tenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-

radi kasnijeg koristenja. snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
elektri¢ni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne u ovom priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
elektricne alate (na baterije). ozbiljne ozljede.

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA

CEKIC

FUNKCIONALNI OPIS

Sigurnosne upute za sve radnje
1. Nosite zastitu za usi. IzloZzenost buci moze dove-

sti do gubitka sluha. MAOPREZ:
2. Koristite pomoénu ruéku(e) ako je isporuéena s +  Obavezno provijerite je li stroj iskljucen i dali
alatom. Gubitak kontrole moZe uzrokovati ozljede. je kabel izvaden prije podesavanja ili provjere
3. Priizvodenju radnje tijekom koje rezni pribor funkcije na alatu.

moze doci u doticaj sa skrivenim vodi¢ima — — — =
ili viastitim kabelom elektri¢ni alat drzite za Ukljucivanije i iskljucivanje
izolirane rukohvatne povrsine. Rezni dodatak
koji dode u doticaj s vodi¢em pod naponom moze
dovesti pod napon izloZzene metalne dijelove

» Sl.1: 1. Preklopna poluga

elektri¢nog alata i rukovatelj moze pretrpjeti strujni AOPREZ:

udar. . Prije ukap&anja alata provjerite je li isklju¢en.
Dodatna sigurnosna upozorenja . Ukljuénol/iskljuéna sklopka moze se blokirati
1. Nosite tvrdo pokrivalo za glavu (zastitna u poloZaju "ON" da bi korisniku bilo udobnije

kaciga), zastitne naoéale i/ili stitnik za lice. koristiti alata tijekom duljeg vremena. Budite

Obiéne ili sunéane naocale NISU zastitne nao- oprezni prilikom blokade alata u poloZaj "ON" i

¢ale. Takoder se preporuéuje da nosite masku za to vrijeme Cvrsto drZite alat.

za prasinu i debelo podstavljene rukavice. Za pokretanje alata, gurnite ukljuéno/isklju¢nu polugu

2. Prije rada obavezno uévrstite nastavak na u poloZaj "ON (1)" (uklju¢eno) na lijevoj strani alata. Za
njegovo mjesto. zaustavljanje alata, gurnite ukljuénof/isklju¢nu polugu u
3. Prinormalnom radu alat proizvodi vibracije. polozaj "OFF (O)" (isklju¢eno) na desnoj strani alata.

Vijci se mogu lako otpustiti, Sto moze uzroko-
vati kvar ili nezgode. Pazljivo provjerite zate-
gnutost vijaka prije rada.
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Promjena brzine

» Sl.2: 1. Kotaci¢ za prilagodbu

Broj udara po minuti mozZe se podesiti okretanjem kota-
¢i¢a za prilagodbu. To se moze napraviti ¢ak i kada alat
radi. Oznake na kotaci¢u obiljezene su s 1 (najmanja
brzina) do 5 (najveca brzina).

Pogledaijte tablicu u nastavku za odnos izmedu postavki
broja kotaci¢u za prilagodbu i broja udara po minuti.

Broj na kotaci¢u za namjestanje Broj udara po minuti
2.650
2.400
1.750
1.300

1.100

=INwh~ o

MAOPREZ:

. Kotadi¢ za prilagodbu brzine moze se okretati
najviSe do broja 5 i natrag na broj 1. Nemojte ga
prisilno okretati na viSe od 5 ili manje od 1 jer
funkcija prilagodbe brzine mozda nece ispravno
raditi.

Samo za model HM1111C

NAPOMENA:

. Broj udara po minuti bez opterecenja postaje
manji od onoga s optereéenjem kako bi se
smanijile vibracije tijekom rada bez opterecenja,
no to nije znak neispravnosti. Kad po¢ne rad na
betonu, udari po minuti se povecavaju i dolaze
do brojeva prikazanih u tablici. Pri niskim tem-
peraturama, kada je smanjen protok maziva,
alat mozda neée imati ovu funkciju, ¢ak i ako se
motor okrece.

Zaruljica indikatora

» SI.3: 1. Zaruljica indikatora uklju¢enog uredaj
(zelena) 2. Zaruljica servisnog indikatora
(crvena)

Zelena zaruljica indikatora se uklju€uje kad se alat
ukljuéi u struju. Ako se zaruljica indikatora ne ukljuci,
kabel za napajanije ili upravlja¢ mogu biti u kvaru.
Zaruljica indikatora svijetli, ali alat ne pokreée &ak i ako
je alat ukljuc¢en, ugljicne ¢etkice su mozda istroSene ili
su regulator, motor, ili poluga za uklju¢ivanje/iskljuciva-
nje u kvaru.

Crvene servisne Zaruljice indikatora trepte kad su
ugljiéne Cetkice gotovo u potpunost istroSene $to uka-
zuje da alat treba servisirati. Nakon cca. 8 sati koriste-
nja, motor se automatski iskljucuje.

MONTAZA

AOPREZ:
. Prije svih zahvata na stroju obavezno iskljucite
stroj i priklju¢ni kabel izvucite iz uti¢nice.

Boc¢ni rukohvat (dodatna rucka)

Za alat s bo¢nim rukohvatom u

obliku slova D

» Sl.4: 1. Bocnirukohvat u obliku slova D 2. Zatezna
matica

Boc¢na drska moze se pomaknuti za 360° po uspravnoj
osi i uévrstiti u svakom Zeljenom polozaju. Osim toga
se moze postaviti u osam razli€itih straznjih i prednjih
poloZaja na vodoravnoj osi. Kako biste zanjihali bo¢ni
rukohvat u Zeljeni polozaj, samo olabavite pri€vrsnu
maticu. Zatim Evrsto stegnite pri¢vrsnu maticu.

Za alat s bo¢nim rukohvatom u
obliku Stapa
» SI.5: 1. Bo¢niru¢ka (dodatna rucka)

Bocna ruc¢ka moze se pomaknuti na jednu ili drugu
stranu, $to omogucuje jednostavno rukovanje alatom u
bilo kojem poloZaju. Otpustite bocnu ruc¢ku okretanjem
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, pomaknite je
na Zeljeno mjesto, a zatim je pritegnite okretanjem u
smjeru kazaljke na satu.

Instalacija ili uklanjanje nastavka

» SI.6: 1. Drzac nastavka 2. Mazivo nastavak

Prije instalacije nastavka ogistite drzac¢ i nanesite malo
masti.

Umetnite nastavak u alat. Okrenite ga i gurnite dok se
ne udvrsti.

» SI.7: 1. Poklopac za otpustanje

Ako se nastavak ne moze gurnuti, uklonite ga. Povucite
poklopac za otpustanje nadolje nekoliko puta. Zatim
ponovno umetnite nastavak. Okrenite ga i gurnite dok
se ne ugvrsti.

» SI.8

Nakon instalacije uvijek provjerite da se nastavak ¢vrsto
drzZi na mjestu pokuSavajuéi ga izvaditi.

» SI.9: 1. Poklopac za otpustanje

Da biste uklonili nastavak, povucite poklopac za otpu-
Stanje u cijelosti prema dolje i izvucite nastavak van.

Kut nastavka

» SI.10: 1. Prsten za promjenu
» Sl.11

Nastavak se moze priévrstiti u 12 razli¢itih kutova. Za
promjenu kuta nastavka, pomaknite prsten za izmjenu
prema naprijed i okrenite ga da biste promijenili. Kad
postignete Zeljeni kut, vratite prsten za izmjenu natrag u
pocetni poloZaj. Nastavak ¢e se pri¢vrstiti na mjestu.
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RAD SA STROJEM

Otkidanje/Struganje/Rusenje

» Sl.12
» SI.13

Tijekom rada uvijek se koristite bo€nim rukohvatom u
obliku slova D ili boénom ru¢kom (pomoénom ru¢kom)
i Gvrsto drzite alat za bo¢ni rukohvat u obliku slova D ili
boc¢nu ru€ku i ru€ku sa sklopkom. Ukljucite alat i primi-
jenite blagi pritisak na njega, tako da ne odskace okolo
nekontrolirano. Veéim pritiskom na alat necete poveéati
ucinkovitost.

ODRZAVANJE

MAOPREZ:

. Prije svih zahvata na stroju provijerite jeste li
iskljugili stroj i priklju¢ni kabl izvadili iz uti¢nice.

. Nikada nemojte koristiti benzin, mjeSavinu ben-
zina, razrjedivac, alkohol ili sli¢éno. Kao rezultat
toga moze se izgubiti boja, pojaviti deformacija
ili pukotine.

Podmazivanje

AOPREZ:
. Ovaj servis obavlja se isklju¢ivo u ovlastenim
servisnim centrima Makita.

Ovaj alat nije potrebno podmazivati svaki sat ili svaki
dan jer posjeduje vlastiti sustav za podmazivanje.
Trebao bi se redovito podmazivati. Alat na podmazi-
vanje poS$aljite u tvornicki ili ovlasteni servisni centar
Makita.

Da bi proizvod ostao SIGURAN i POUZDAN, sva ostala
odrzavanja i namjestanja prepustite ovlastenim servi-
snim centrima Makita i uvijek rabite originalne rezervne
dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ:

. Ovaj dodatni pribor ili prikljuci se preporucuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priru¢niku. Uporaba bilo
kojih drugih pribora ili priklju¢aka mozZe donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju-
¢ak samo za njegovu navedenu namjenu.

Ako Vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Spica (SDS-MAX)

. Zeljezno dlijeto (SDS-MAX)
. Sjeka¢ (SDS-MAX)

. Lopatica (SDS-MAX)
Mazivo nastavak

Mazivo ¢eki¢a
Plasti¢na torbica

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
¢iti zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli€iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

TEXHUYKN NOOATOLIU

Mogen HM1111C | HM1101C
Ynapu Bo MuHyTa 1.100 - 2.650 MuH.™

BkynHa gomkvHa 528 mm

HeTo TexuHa 7,8-8,0«kr | 7,2-73«r
Knaca Ha 6e36egHocT =

. Mopapaw HawwaTa KOHTUHYMpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBakse 1 Pasgoj, creumdbukaLmumTe Tyka noanexar Ha

npomeHa 6e3 HajaBa.

. Creundmkauumte MoXe 4a ce pasnvkyBaaT of ApXasa 40 ApKasa.

. TexunHaTa MOXe [a ce pasnukyBa BO 3aBWCHOCT of godartouute. HajnecHaTa v HajTewkata kombuHauwja,
cornacHo npoueaypata Ha EMTA 01/2014 (EBponckaTa acouujauuja 3a enekTpu4Hu anatm), ce NpuKaxaHu Bo

TabenaTta.

HameHa

AnaTtoT e HameHeT 3a Cep1o3HO AneTyBake BO 6ETOH,
KaMeH 1 Bo acdanT, kako 1 3a 3alupadyBare 1
HabuBake CO COOABETHUTE AOAATOLM.

HanojyBsame

Anatot Tpeba Aa ce NoBp3yBa CaMo CO HanojyBame
CO HaroH Kako LITO € Ha3Ha4YeHo Ha nioykaTta u Moxe
na paboTtu camo Ha efHoasHa Hau3MeHUYHa cTpyja.
AnaToT e ABOjHO N30MMpaH 1 MOXe Aa ce KOPUCTU U CO
NPUKITY4OL LITO He Ce 3a3eMjeHu.

ByuaBa
TunuyHaTta A-BpeHOCT 3a HUBO Ha ByyaBaTa ofpefeHa
crnopen EN62841-2-6 nsHecysa:
Mopen HM1111C
HwuBo Ha 3BY4HNOT NpUTUCOK (Lpa): 92 AB (A)
HuBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa): 100 ab (A)
OrtcranyBamne (K): 1,87 ob (A)
Mopen HM1101C
HuBO Ha 3BY4HMOT NPUTUCOK (Lpa): 92 AB (A)
HuBo Ha jaunHa Ha 3BYyKOT (Lya): 100 o6 (A)
Ortcranyeame (K): 1,63 ab (A)

Bubpauuu

CnepHata Tabena ja npukaxyBa BKyMHa BPe4HOCT Ha
BMOpaumMnTe (BEKTOPCKAa CyMa Ha Tpu OCKW) ofpedeHa
crnopep BaXeykvoT cTaHaapa.

Moaen HM1111C

HAMNOMEHA: HomuHanHaTa BpegHocT(1) 3a
emucuja Ha ByyaBa e u3mepeHa BO COrNacHoCT Co
cTaHAapAHU METOAM 3a UCMIMTYBaH-E 1 MOXe Aa ce
KOPUCTW 3a criopeayBatse anatu.

HAMOMEHA: HomuHanHata BpeaHoCT(1) 3a
emucuja Ha ByyaBa MOXe [la ce KOpPUCTH U Kako
npenMMuHapHa npoLeHa 3a U3NoXeHOCT.

AﬂPEﬂy MPELYBAHSE: Hocere 3awrura 3a ywure.
AﬂPEﬂynPEﬂ}’BAH:E: Emucujata Ha 6y4aBa

npu hakTUYKOTO KOPUCTEH-€ Ha anaToT MoXe Aa ce
pas3nukyBa oA HOMUHaNHaTa BpeAHOCT(M), 3aBUCHO
0/1 HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTM anaToT, 0CO6EeHO
opf Toa Kako BUA paboTeH maTepujan ce o6paboTyBa.

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: MorpuxeTe ce aa
M yTBpauTe 6e36eAHOCHMTE MepKM 3a 3aliTuTa
Ha NuLeTo Koe paKkyBa Co anaTtoT Bp3 OCHOBa
Ha npoLeHa Ha U3rNoXeHoCTa Npu PaKkTU4KnTe
yCIoBM Ha ynoTpe6a (3eMajku rv npeasua cute
AENoBU Ha paGOTHUOT LIMKITYC, KaKo nepuoauTe
Kora eneKTPUYHUOT anat e UCKNy4eH 1 Kora
paboTu Bo Npa3eH oA, He CaMo Kora e akTUBEH).

PaGoteH LWnpere Orcranysaree (K) | Baxeuku

pexum BUGpaumn ctanpapa /
cocToj6a Ha
TecTupate

OyHKUMja 3a 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6

AnetyBake

€O CTpaHuyHa

LPWKA (8, creq)

OyHkumja 33 6,6 m/c’ 1,5 m/c’ EN 62841-2-6

[AneTyBate

€O CTpaHuyeH

ApXKaY (@, crieq)

Moaen HM1101C

Pa6oteH LWnpere Orcranysare (K) | Baxeuku

pexum BUGpauun craHpapa /
cocToj6a Ha
TecTupatwe

OyHKuMja 3a 13,3 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6

AneTyBake

€O CTpaHuyHa

LPWKA (8, cheq)

OyHkumja 33 13,0 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6

[neTyBake

€O CTpaHuyeH

Apxkay (n, creq)
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HAMOMEHA: BkynHaTta BpegHOCT(M) Ha
HOMMWHarnHaTa jaynHa Ha BubpauumTe e nsmepeHa Bo
COrMacHOCT CO CTaHAapPAHU METOAM 3a UCTIMTYBaHE U
MOXe [ia ce KOpWCTU 3a cropeyBaHe anaTu.
HAMOMEHA: BkynHata BpegHoCT(1) Ha HOMMHanHaTta
jaunHa Ha BnbpauumnTe Moxe Aa ce KOPUCTU U Kako
npenuM1HapHa npoLieHa 3a U3M0XEHOCT.

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: JauuHara Ha
BUGpaLunUTe NpU PakTUYKOTO KOPUCTEHE Ha
anaToT Moxe fAa ce pa3nvKyBa o HOMUHanHaTa
BPeAHOCT(M), 3aBUCHO Off HAYMHOT Ha KOjLUTO
ce KOPUCTYM anaToT, 0coGeHO oA Toa Kako BUA
paboTeH maTepujan ce o6paboTtyBa.

AI'IPE,HYI'IPE,HYBAI'bE: MNorpuxeTe ce aa
rv yTBpauTe 6e36eAHOCHMTE MepKM 3a 3aliTuTa
Ha nuueTo Koe paKkyBa Co anaToT Bp3 OCHOBa
Ha npoLeHa Ha U3NoXeHoCTa Npu PaKkTU4KnTe
ycnoBwu Ha ynoTpe6a (3emajku ru npeasup cute
[enoBMu Ha paGOTHUOT LIMKNYC, Kako nepuoauTe
Kora eneKTPMYHUOT anat e UCKIy4eH 1 Kora
pa6oTu Bo Npa3eH ofi, He CaMo Kora e akTUBEH).

Oeknapauum 3a coo6pasHocT

Cawmo 3a 3emjume eo Eepona

[eknapaumute 3a coobpasHOCT ce BKIyYeHU BO
[opatok A of oBa ynaTcTBO 3a ynotpeba.

OnwTH ynatcTBa 3a 6e36egHOCT 3a

eJIeKTPU4HUTEe anatu

AHPE,Q.VI'IPEH.VBAH:E MpouunTajte rm cute
6e36egHOCHM NpeaynpeayBakba, ynaTrcTsa,
unycTpaumm u cneuuduKaumm 4ageHu co
eNeKTPUYHMOT anat. AKO He ce No4nTyBaaT cute
ynaTcTBa HaBeAeHu NoAony, Moxe Aa fojae A0 CTpyeH
yAap, noxap w/wunu cepuosHu noBpeau.

YyBajTe ru cuTe npeaynpenysamwa
M ynaTcTBa 3a fla MOXe NOBTOPHO
Aa rv npouurare.

Mon TepMWHOT ,enekTpuyeH anat” Bo npeaynpeayBarbata
Ce MUCNN Ha BALLMOT enekTpuyeH anar koj paboTtn Ha
cTpyja (co kaben) unu Ha 6atepum (6e3K14HO).

BE3BENHOCHU

NPEAYMNPEAOYBAHA 3A YHEKAHOT

Be3benHocHuM ynaTtcTBa 3a cute pabotu

1. HoceTe WTUTHULM 3a YLK. M3n0OXyBaweTO Ha
6yyaBa MoXe [ja npeanssyrka rybetse Ha Cryxor.

2. KopwucrteTte nomoluHa payka(u), ako e
AoCTaBeHa co anartort. 'yGereTo KOHTpona Moxe
Aa npean3BrKa noBpeaa.

3. [pXeTe ro enekTpUYHMUOT anar 3a
MU3onupaHuTe ApXKayu Kora Bpwute paéotu
Kaje LTOo A0AAaTOKOT 3a cevete Moxe Aa
[ojae BO AONUP CO CKPUEHU XKULIU UK CO
concTBeHUOT kaben. [1ogaTokoT 3a cevere LWTo
Ke ponpe uua Nof HamoH Moxe fa ja npeHece
cTpyjaTa Ao MeTanHuTe 4enoBu Ha anaToT U Aa
npeau3BuKa CTpyeH yaap Ha onepaTopor.

[NononHuTtenHu 6e36egHOCHM NpeaynpeayBakba

1. Hocete TBpaa Kana (3awWTUTEH Wwnem),
3alITUTHU ounna u/vnu WTUTHKUK 3a nuue.
O6u4YHUTe ouuna unu ouunara 3a coHue HE CE
3aWTUTHU ounna. Cepno3Ho ce npenopavyBa
Aa HOCUTEe MackKa LUTO LUTUTK oA Npas 1
Aebeno obnoxeHn pakaBmum.

2. MNposepeTte aanu 6yprujara e 3auBpcTeHa npea
Aa noyHete Aa pabortute.

3. MNpu HopmanHo paboTeke, anaToT co3faBa
BuGpauuun. LLipadhoBute Moxart necHo ca
ce onabaBart, Aa npeav3BMKaaT NPeKUH Ha
pa6oTtata unu Hesroaa. NMpoBepeTe KONKy
UBpPCTO ce 3aBpTeHM WpacoBuTe Npea aa
noyHete ga paborure.

4. Kora e nagHo BpeMeTO Unu Kora anaroT He 6un
KOPUCTEH AONro Bpeme, Ao3BorieTe anaTor
Aa ce 3arpee 3a MUT, Heka paboTu U3BecHoO
Bpeme 6e3 onToBapyBak-e. Ha Toj HauuH ke ce
noamayka. be3 npaBunHo 3arpeBamse, Tellko
Ke 04U KOBaH-€eTo.

5. BupeTe cUrypHu Aeka cekoraiwl cTouTe Ha
uBpcTa noasora. YBepere ce Aeka nog Bac
HeMma HUKOj Kora ro KopucTuTe anaTtor Ha
BMCOKM MecTa.

6. LiBpcTo ApxeTe ro anaroT co ABeTe paue.

7. [pxeTe rn paueTte noaaneky oA NoABUXHUTE
AenoBu.

8. He ocTtaBajte ro anaTtot Bkny4eH. PaboteTte co
anaTtoT camo Kora ro Apxwure B paue.

9. He nokaxyBajTe co anaTtoT KOH nuua To ce BO
NpoCTOPOT BO Koj ce paboTu. Byprujata moxe
[a u3neTa v Aa NOBpeAn HEKOro CEPUO3HO.

10. He ponwupajte rm 6yprujata unu okonHuTe
[eroBu BegHal no pa6orara; Moxar Aa ugart
MHOTY XELUKU 1 [ia BU ja m3ropar Koxara.

11. He pa6oteTe co anaToT 6e3 onToBapyBate
Kora Toa He € HeONXOAHO.

12. Hekou maTepujanu coppxaTt XeMUKanum wTo
Moxar Aa 6upat otpoBHU. N3b6erHyBajTe
BAMLIYBaH€ Ha NpaluHaTa u u3derHyBajte
KOHTaKT Ha npalunHaTa co koxara. Cnegete
r'M ynaTtcTBaTa of, NpOU3BOAUTENOT Ha
MaTepmjanor.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AﬂPE,qynPE,CIYBAH:E: HE O3BOJTYBAJTE
yAao6HoCTa UM no3HaBakeToO Ha NPOU3BOAOT
(cTekHaTH co noponra ynotpe6a) Aa Be HaBeaaT
Aa He ce NpuapXyBaTe cTporo Ao 6e36eaHOCHUTe
npaBuna 3a oBoj npoussopa. 3JIOYNOTPEBATA
WNU HEMOYUTYBaHETO Ha 6e36eHOCHUTE
npaBuna HaBeAeHW BO OBa ynaTCcTBO MOXe Aa
npeav3BUKaaT Tellka TerlecHa noepeaa.
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onuc HA ®YHKUUUTE

ABHUMAHME:

. Mpen cekoe notepyBawe NNy Npoeepka Ha
anaToT npoBepeTe Aanu € UCKIYyYeH U OTKayeH
op cTpyja.

» Cn.1: 1. JlocT 3a BknyyyBare/McknyyyBame

ABHUMAHME:

. Mpen Aa ro BkNyyuTe anartoT, cekoraiy
npoBepeTe Aanu anaTtoT e UCKIYYeH.

. MpeknHyBa4oT Moxe Aa buae 3aknyyeH Ha
nosuumjara ,BKNYHYEHO® (,ON®) 3a noronema
yAoBHOCT 3a NULETO LITO pakyBa Co anaror,
npu nogonroTpajHa ynotpeba. BHumaBajte
Kora ro 3akrfy4vyBaTe anaTtoT BO nosuumjata
L,BKITYHEHO" (,ON") n npogomkeTe UBpCTO Aa
ro ApXUTE anartot.

3a fAa ro Bkiy4uTe anatot, NpUTUCHETE ro JIOCTOT Ha
npeknHysayoT ,BKITYHYEHO® (,ON (1)“) Ha neBaTa
cTpaHa Ha anaToT. 3a fa ro conpeTe anaror,
NPUTUCHETE o NOCTOT Ha npekuHysBa4voT ,MCKITYYEHO"
(,OFF (O)*) Ha pecHaTta cTpaHa Ha anaTor.

MpomMeHa Ha Gp3nHaTa

» Cn.2: 1.[punarogyBayku naHen

YnapuTe BO MVHyTa MOXe fa ce npunarogat camo

co nomecTyBane Ha B6pojuyeHnkoT. Toa moxe da ce
HanpaBswv Aypu v foaeka anatot pabotu. bpojyeHukot
e o3HadeH oA 1 (Hajmana 6p3vHa) oo 5 (uenocHa
6p3uHa).

MornepnHeTe ja Tabenarta nogony 3a ogHOCOT Mefy
6pojyeHnTe NocTaBkmn Ha BPOjYEHNKOT 3a HarogyBare 1
Ha yoapuTe BO MUHyTa.

Bpoj Ha 6pojueHnKoT 3a HaropyBare Ynapu BO MUHYyTa
5 2.650
4 2.400
3 1.750
2 1.300
1 1.100
ABHUMAHME:

. BpojueHnkoT 3a HaroayBake Ha 6p3anHaTa
MOXe fa ce CBpTU camo Ao 6pojoT 5 n Hasan
no 6pojot 1. He dhopcupajte ro Hagsop oa
6poesuTe 5 1 1, BO CNPOTUBHO dhyHKUWjaTa 3a
HaropyBake Ha GpanHaTa Moxe fa npecraHe
na pabotu.

Cawmo 3a mogenotr HM1111C

HAMOMEHA:

. YpapwuTe 6e3 onToBapyBate BO MUHYTa
CTaHyBaaT nomarnu ofj OHVe CO OnToBapyBar-e
3a [la ce Hamanat BubpauunTe npu pabota 6e3
onToBapyBatbe, HO OBa He Nokaxysa npobnem.
Kora ke noyHe ga ce pa6oTu co bypruja
HacnpoTu 6eToH, ce 3roniemyBaart yaapute BO
MWHYTa 1 M NOCTUrHyBaaT GpojknTe NpukaxaHu
BO Tabenara. Kora Temnepatypata e Hucka u
MacTa 3a NnogmaykyBake He e JOBOIHO TeYHa,
anatoT MOXe Aa ja Hema oBaa (hyHKUMja nako
MOTOpPOT BPTU.

CBeTunka Ha m HOUKaATOPOT

» Cn.3: 1. HpvkaTopcka nambuyka 3a BKIyYyBake
(3eneHo) 2. MnankaTopcka nambuyka 3a
cepBucHpate (LpBEHO)

3eneHata vHamkaTopcka nambuyka 3a BkIyyeHa cTpyja
(ON) cBeTHyBa Kora anatoT Ke ce Npukny4u Bo cTpyja.
AkO nHamKkaTopckata nambuyka He CBETHe, Moxebun
ce HeucnpasHW rMaBHUOT KaGen 1M KOHTPOITHUKOT.
MHaunkaTopckata nambuyka e cBeTHaTta, HO anatoT
He ce BKIy4yBa MaKo anartoT e BKIy4YeH, Moxebu ce
WCTPOLLEHN rpacdUTHUTE YETKUYKA 1IN MOXebU He ce
ncnpaBHW KOHTPOSIOPOT, MOTOPOT UMW NPEKUHYBa4oT
BKNYYEHO/MCKNYYEHO (ON/OFF).

LipseHaTa nHaukaTopcka nambuuka 3a cepBucupare
CBETHYBa Kora rpadoMTHUTE YETKUYKM Ce peumncu
WCTPOLLEHM 1 CUTHaNM3npa aeka anaTtort Tpeba fa ce
cepsucupa. o okony 8 yaca KopucTere, MOTOPOT
aBTOMAaTCKM Ce UCKNy4yBa.

COCTABYBAHKE

ABHUMAHME:

. Mpen Aa paboTtuTte HELWTO Ha anaToT,
npoBepeTe Aanu e UCKIyYeH 1 OTKa4yeH of
cTpyja.

CTpaHuyHa gpLuka (MoMoLIHa

ApLuka)

3a anart co cTpaHu4yHa gpLuKa BO

obnuk Ha D

» Cn.4: 1. CtpaHuyHa payka Bo 06nuk Ha D
2. HaBpTka-cTera

CTpaHuyHaTa payka moxe ga ce Bptu 360° BepTmKanHo
1 fa ce 3auBpCcTyW BO koja 6uno nosnumja. Ce
NpyLBPCTYBa Ha OCYM Pas3nunyHn No3uuum, Hanpea-
Ha3ap no xopu3oHTanHa nuHuja. Camo pa3nabasete ja
HaBpTkaTa-cTera 3a Aja ja CBpTUTe CTpaHuyHaTa apLuka
BO cakaHaTta nosuuuja. [loTtoa, UBPCTO NpULBPCTETE ja
HaBpTKaTa-cTera.
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3a anar co cTpaHW4YHa ApLUKa KaKo

nanka
» Cn.5: 1. CTpaHuyHa gpluka (nomoLluHa apLuka)

CTpaHUYHMOT ApKay ce BPTU Ha ABeTe CTpaHu v
[03BOJTyBa NECHO paKyBak-e CO anaToT BO koja buno
nosuumja. OnabaBeTe ro CTpaHMYHNOT ApKaY, BPTEjkM
ro HaneBo, CBPTETE ro BO cakaHaTa no3uuuja, a notoa
3auBpcTeTe ro BpTejKM ro HagecHo.

MocTaByBak-€ UK OTCTPaHyBak€

BTUYHUK

» Cn.6: 1. Ocka Ha 6yprujata 2. CpeacTBo 3a
noamavkyBame Ha Gyprvjata

WcumncreTe ja ockata Ha Byprujata u ctaBeTe Manky
CpefcTBO 3a NogMavkyBakbe Npea Aa ja MHetTanuparte
6yprujaTa.

CraBerte ja byprujata Bo anatot. CpTeTe ja byprujata n
NpUTUCHETE ja HaBHaTpe AOAeKa He Ce HaMeCTu.

» Cn.7: 1.Kanak 3a oTnylwitame

Ako He Moxe fia ce BMeTHe ByprujaTa, oTcTpaHeTe ja
6yprujata. MNoeneyeTe ro Hagony ABanaTy kanakoT 3a
oTnywTake. lNoToa, BMeTHeTe ja noBTOpHO ByprujaTa.
CsprteTe ja 6yprujata n nputucHeTe ja HaBHaTpe
fofeka He ce HamecTw.

» Cn.8

Mo nHcTanupakeTo, cekorall NpoBepyBajTe Aanu
Gyprujata e 6e36eaHO NPULBPCTEHA CO TOA LUTO Ke ce
obugete aa ja nseneverte.

» Cn.9: 1. Kanak 3a oTnywtamwe

3a pa ja otcTpaHeTe ByprujaTa, noBneyeTe ro kanakot
3a oTnyLUTake AoKpaj v n3BneyeTe ja byprujata.

Aron Ha byprujata

» Cn.10: 1.TpcTeH 3a MeHyBake
» Cn.11

Byprujata moxe ga 6uge 3auBpcreHa Ha 12 pasnuyxu
arnu. 3a aa ro cmeHuTe aronot Ha byprujara,
13nmarajTe ro NPCTEHOT 3a MeHyBatbe HaHanpes, NoToa
CBpTeTe ro NPCTEHOT 3a MeHyBakbe 3a [a ro CMeHuTe
aronot Ha byprujaTta. Ha cakaHvoT aron, BpateTe

ro NPCTEHOT 3a MeHyBak-e BO HerosaTa npBobutHa
nosuuuja. byprujata ke ce npuuBpCTU Ha MECTO.

PABOTEHE

HDenkawe/ genewe/ gemonupame

» Cn.12
» Cn.13

Cekoralu KOpUCTETE ja CTpaHUYHaTa payka unu
CTPaHWYHUOT Apkay (nomoLuHaTa payka) Bo 06rnuk Ha
D v uBpCTO ApxeTe ro anartoT 3a CTpaHUYHaTa payka
MM CTPaHUYHMOT Ap>Kay Bo obnuk Ha D n 3a gplikarta
Ha NPeKMHyBa4oT BO TEKOT Ha paboTereTo. BknyyeTe
ro anaToT W NeCHO NPUTUCHETE ro anaTtoT 3a anaTtoT
[la He CKOKa HaoKoIy HEKOHTponMpaHo. AKo MHOTy
CUITHO TO NpUTUCHETE anaToT, Toa Hema Ja ja 3rofiemMu
edmkacHocTa.

OOPXYBAHE

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoja npoBepka Unu ofpxyeakwe,
npoBepeTe Janu anatoT € UCKMyYeH N OTKa4yeH
op cTpyja.

. 3a uuctemne, He kopuctete HadpTa, 6eH3NH,
paspeayBad, ankoxosn unu cnuyHo. Tue
cpeacTBa ja Baaat 6ojaTta u Moxe aa
npeausBukaaT gedopmauum Unv nyKHaTuHK.

ABHUMAHMUE:

. Cepsucupatrseto Tpeba ga ro npasu oBnacTeH
unu cabpuyku cepsuc Ha Makita.

Anartot He Tpeba Aa ce nogmayKyBa CeKoj 4ac unm
CEeKOjOHEBHO 3aT0a LITO MMa CUCTEM 3a MOAMAYKyBake
CO CpeacTBO 3a nogmavkyBakse. Toj Tpeba aa ce
nogmauykyBa pefoBHo. [paTeTe ro LenuoT anat Bo
oBrnacteH unu pabpuykm cepsuc Ha Makita 3a oBaa
ycrnyra Ha nogmMavkyBaHe.

3a pa ce ogpxu BESBEJHOCTA n CUTYPHOCTA
Ha NMPOW3BOAOT, NOMPaBKUTE, OAPXYBaHaTa unm
fotepyBanata Tpeba Aa ce BpLUaT BO OBMACTEHN MU
habpuykm LeHTpu Ha Makita, cekorall co pe3epBHU
nenoswu og Makita.

OMNMUUOHATNEH NPUBOP

ABHUMAHUE:

. OBoj npubop mnu gogatouu ce npernopavysaat
3a kopucTeke co anatot of Makita aedunHupaH
BO ynaTcTBoTo. CO KOpUCTEH-E ApYr NpUGop nnu
[ofaTtoum Moxe fa ce U3NoXuTe Ha PU3NK of
TenecHu nospeau. KopucreTe rv npuGopoT u
pofartoumte camo 3a HMBHaTa HameHa.

Ako By Tpeba noMoLL 3a noBeke AeTanu 3a npubopor,
npatuajte Bo NOKanHNOT cepBuceH LeHTap Ha Makita.
. OcTtpa yenuyHa wunka (SDS-MAX)

. Napro aneto (SDS-MAX)

. [neto 3a genewe (SDS-MAX)

. mnHeHa nonata (SDS-MAX)

. CpeqcTBo 3a NoAmaykyBake Ha byprujata

. CpeacTBo 3a NogmMavkyBakbe YekaH

[MnactnyeH kodep 3a Hocere

HAMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nuctata Moxe aa ce
BKITy4EeHW CO anaToT Kako cTaHaapaeH npubop. Tue
MOXe Aa ce pasfnukyBaaT of ApXasa [0 Apxasa.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALU

Mogen HM1111C | HM1101C
Bpoj ynapa y MUHyTy 1.100 — 2.650 muH™

YKynHa ayxuHa 528 Mmm

HeTo TexuHa 7,8-8,0kr | 7,2-73«r
BawTunTHa knaca =

. 360r Haller HempecTaHOr UCTPaXnBarba U pa3Boja 3aapxaBamo NpaBo U3MeHa HaBeAeHUX crieumdukaumja

6e3 npeTxofHe Hajase.

. Cneuundwmkaumje Mory fa ce pasnukyjy y pasnuymtum semrbama.
. TexunHa MOxe fa ce pasnukyje y 3aBUCHOCTM of HacTaBaka. Hajnakwa v HajTexa kombuHauuja, npema

npoueaypu EMNTA 01/2014, npukasaHe cy y Tabenu.

HameHa

Anart je Hamen€eH 3a pafioBe knecara y 6eToHy, uurnum,
KameHy 1 acanTy kao 1 3a yBpTare U KoMnakTupare
ca ogroeapajyhum gogaTHuM npmbopom.

MpexHo Hanajake
Anat cme fa ce NpuKkiby4n camo Ha MOHOa3HU U3BOP
MPEXHOT HamoHa Koju oAroBapa nogauuma ca HaTrnmcHe
nnoyuue. Anatu cy ABOCTPYKO 3aLUTUTHO U30510BaHN 1
3aTo MOry fa ce NpUKIbyye 1 Ha MpexHe yTuyHuLe 6e3
y3emrbema.
Byka
TunuyaH H1BO Byke no ouexun A ogpeheH je npema
EN62841-2-6:

Moagen HM1111C

HwnBeo 3By4Hor nputncka (Lpa): 92 dB (A)

HuBo 3By4YHe cHare (Lya): 100 dB (A)

TonepaHuuja (K): 1,87 dB (A)

Mopen HM1101C

HwuBo 3ByyHor nputncka (Lya): 92 dB (A)

HuBo 3By4He cHare (Lya): 100 dB (A)

TonepaHuuja (K): 1,63 dB (A)

HAMNOMEHA: [leknapvicaHe BpegHOCTV eMucuje
byke cy n3amepeHe npema cTaHAapaM30BaHOM
MEPHOM MOCTYTKY U MOry Ce KOPUCTUTY 3a
ynopefBate anara.

HAMNOMEHA: [leknapvicaHa BpegHOCT emucuje
Byke ce Takohje Moxe KOPUCTUTU 3a NPENUMUHaPHY
NPOLIEHY M3MOXEHOCTU.

A\Y030PEHE: Hocure sawtuthe
cnywanuue.

A YINO30PEHE: EmMucuje Gyke TOKOM

cTBapHe NpuUMeHe eNeKTPUYHOr anaTa Mory ce
pa3nukoBaTU o AeknapucaHe BPeAHOCTHU Y
3aBMCHOCTM Of} Ha4YMHa Ha Koju ce KOPUCTYM anar, a
noce6Ho Koja BpcTa npeameTa ce ob6pahyje.

A Yo30PEHE: YBepuTe ce aa cte
naeHTUdkoBanu 6e36eqHOCHe Mepe 3a 3alTUTY
pyKoBaoua Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHn
M3FI0XKEHOCTU Y CTBapHUM yCrioBUMa ynoTpebe
(y3umajyhu y 063up cBe aenoBe pagHor LUKIyca,
Kao wWTo je Bpeme paaa ypehaja, anu n Bpeme
Kaja je anaT UCKIbyYeH U Kaja paam y npasHoMm
xogy).

Bubpauuje

Tabena y HacTaBky npukasyje yKynHy BpeaHOCT
BMbpaumja (BekTopckm 36up no Tpu oce), ogpeheHy
npema ogroapajyhem ctaHgapay.

Moaen HM1111C

Pexxum papa | Emucuja HecurypHoct (K) | MpumMersuBu
BuGpauuja ctaHgapa /

ycnos
TecTupama

OyHKUKja 8,0 m/c? 1,5 m/c’ EN 62841-2-6

Knecara ca

604HOM pyyKOM

(@, creq)

dyHkumja 6,6 m/c’ 1,5 m/c® EN 62841-2-6

Knecawa

ca 604HUM

pykoxsBaTom

(an, creq)

Mogen HM1101C
Pexum papa | Emucuja HecurypHoct (K) | Mpumersusmn
BuGpauuja craHpapa /

ycnoB
TecTupawa

yHkumja 13,3 m/c’ 1,5 m/c? EN 62841-2-6

Knecata ca

6OYHOM pyyKOM

(@, ceq)

DyHKUMja 13,0 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6

Knecawa

ca 6o4HUM

pykoxBaToMm

(@, creq)
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HAMOMEHA: [leknapvcaHe ykynHe BpegHoOCTH
Bubpauuja cy nusmepeHe npema ctaHgapan3oBaHOM
MEPHOM MOCTYMKY U MOTY Ce KOPUCTUTU 3a
ynopehuBatse anara.

HAMNOMEHA: [leknapvicaHe ykynHe BpegHoOCTH
BubpaLmja ce Takofje MOry KopucTuTu 3a
npenuMUHapHy NPOoLieHy U3MN0XeHOCTU.

AYINO30PEHE: BpeaHocT emucuje
BUGpaLmja TOKOM CTBapHe NpUMeHe eneKTpU4Hor
anarta mMoxe ce pa3niMkoBaTu of AeknapucaHe
BPEeAHOCTU Y 3aBUCHOCTM Of, HaYMHa Ha Koju ce
KOpUCTH anar, a noce6GHO Koja BpcTa npeameTa ce
obpahyje.

AYro30PEH-E: YBepuTe ce aa cte
naeHTUdMkoBanu 6e36eqHOCHE Mepe 3a 3alITUTY
pyKoBaoua Koje cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHn
M3FI0XXKEHOCTU Y CTBapHUM yCrioBUMa ynoTpebe
(y3umajyhu y 063up cBe genoBe pagHor uuknyca,
Kao wTo je Bpeme papa ypehaja, anu u Bpeme
Kafa je anaT UCKIbyYeH U Kaja paau y npasHoMm
xopay)-

[eknapauuje o ycarnaweHocTu

Camo 3a esporicKe 3eM/be

[eknapauwje o ycarnalueHoCcTuH cy Aeo aHekca A 'y OBOM
ynyTCcTBY 3a ynotpeby.

OnwTa 6e36egHOCHA yno3opeka 3a

eJIeKTPpU4yHe anarte

AYrO30PEHE MpouuTajte cBa 6e36egHOCHa
ynosopetba, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneuudurKaumje [oCTaBIbEHe Y3 0Baj eNeKTPUYHU
anar. HenowutoBake CBUX AoNeHaBefeHnX
6e36eHOCHMX ynyTCTaBa MOXe M3a3BaT enekTpuyHu
yaap, noxap uunu o3bursHy noepeay.

CauyBajTe cBa ynosopema u
ynyTcTBa 3a oyayhe nortpebe.

TepMuH ,enekTpuyHu anat”y ynosoperunma ogHoCH
Ce Ha enekTPUYHM anaT Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
Mpexe (kabrnom) unu 6atepuje (6e3 kabna).

BE3BE[NJHOCHA YINO3OPEHA 3A

YOAPHO BYLIEHE

Be3bepgHocHa ynyTcTBa 3a CBe onepauuje

1. HocuTe 3awtutHe cnywanuue. V3narawe 6yumn
MoXe Aa aoseae Ao rybuTka cnyxa.

2.  KopucTtute nomohHe pyuke ako cy
AocTaBrbeHe ca anatoM. ['y6uTtak koHTpone
MOXe Aa AoBeAe A0 TeNecHUxX nospeaa.

3.  EnekTpuyHM anaTt ApxuTe 3a u3orioBaHe
pykoxBaTe kafja ob6aBrbarTe pafgoBe Nnpu Kojuma
nocTtoju moryhHoCT Aa pe3Hu npubop aoavpHe
CKpUBEHe BOA0BE UIW Npeceye CONCTBEHU
kabn. Pe3Hu npnbop Koju foanpHe CTpyjHK BoA
MOXe [ia CTaBW Nof HamnoH U3NoXeHe MeTanHe
[lenoBe eneKkTPUYHOr anarta 1 U3nNoXm pykosaoua
CTpyjHOM yAapy.

MNopaTtHa 6e36egHOCHa yno3opera

1. HocwuTe ojayaHy Kany (3aWTUTHU WNem),
3alITUTHe Hao4ape U/Mnu WTUTHUK 3a nuue.
O6u4He Hao4ape 3a Bug unu cyHue HUCY
3awWwTUTHe Hao4ape. NMpenopyuyje ce aa HocuTe
W MacKy 3a NpaluuHy 1 pykaBuue ca aebenum
TanaumMpateM.

2. YBepwuTe ce ga je 6ypruja npuuspliheHa Ha
MecCTYy npe Hero LTOo NoYyHeTe ca paAomMm.

3. Moa HopmanHum ycnosBuma paaa anart he
npovsBoauTH BUGpaumje. 3aBpTHU MOry nako
pa ce onabaee, y3pokyjyhu kBap unm Hecpehy.
MNpe paga naxrLMBO NpoBepuTe Aa nu cy
3aBpTHU [o6po npuuBpwheHn.

4. o xnagHoM BpeMeHy UMy aKko anar Huje
pyro kopuwheH, NnycTuTe anart Aa ce yrpeje
W3BECHO BpeMe Nnpe Hero WTo ra nycturte aa
paav noa nyHum ontepehewem. Ha Taj HaumH
he ce ma3uBo pa3paautu. Bes oarosapajyher
3arpeBakba NoCTynak yaapHor Gyluema je
Texak.

5. MoGpuHuTe ce ga yBek umaTe YBPCT OCroHa,
ucnopd Hory. YBepuTe ce Aa HUKOra Hema ucnopg
Bac aKo anart KOpucTuTe Ha BUCOKMM MecTUMa.

6. YspcTo ApxuTe anar ca obe pyke.

7. Pyke ppxuTe Aare of NOKPeTHUX AernoBa.

8. HemojTe pa octaBrbarte ykiby4yeH anar. Anat
YKIby4UTe camo Kaja ra ApXute pykama.

9. Hemojte na ycmepaBaTte anat ka 6uno kome
Aok paauTe. Bypruja 6u morna aa usnetu u
HeKora o36urbHO noBpeau.

10. Byprujy unu penose 6nu3y 6ypruje HemojTte
Aa aoavpyjete ogmax nocne 3aBplueTka paga
jep mory na 6yay Bpno Bpyhu u moxete aa ce
oneuvere.

11. Hemojte HenoTpeGHO pyKoBaTK anaTom 6e3
ontepehema.

12. Heku maTepujanu cagpxe xeMukanmje koje
Mory aa 6yay otpoBHe. ByauTte onpe3Hu aa He
61 poluno Ao yancakwa npalinHe UK KOHTaKTa
ca koxom. CneauTe 6e36eaHOCHe noaaTke
po6aBrbaya MaTepujana.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

A\YNO30PEH-E: HEMOJTE ce6u na
[03BONUTe Aa 3aHeMapuTe cTpora 6e36eaHocHa
npaBuna Koja ce offHOCe Ha OBaj MPOU3BOA ycren,
YnkbeHuLe Aa cTe npousBoa Ao6po ynosHanm

W CTEKNN PYTUHY Y pyKoBakby Hume (ycrnen
yecTor kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
WNu HenowToBake 6e36e4HOCHUX NpaBuna
HaBefeHUX y OBOM ynyTCcTBY MOry noBecTu Ao
TeWKUX TerieCHUX noepeaa.
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ONMUC ®YHKUUJA AJIATA

AnaxmA:

. Mpe nopelwasara unu nposepe dyHKLWja
anarta yBek NpoBepuTe Aa N je anat UCKIby4eH
1 O[1BOjEH U3 ENeKTPUYHe Mpexe.

¢yH KUMOHUCaHe Npekngava

» Cnukal: 1.[Monyra npekngaya

AnaxbA:

. Mpe npukrbyyMBakba anarta Ha Mpexy yBek
npoBepuTe Aa N je anaT UCKIbyYeH.

. Mpeknaay moxe fa 6yae 3akrbyyaH y nonoxajy
,ON* 3a ynobHujn pag onepartepa NpuMKom
ayre ynotpebe. byauTte naxrsveu Npunmkom
3akrbyyaBama y nonoxajy ,ON“ n yspcto
ApXuTe anar.

[la 6ucTte akTMBMpanu anar, rypHuTe nonyry npekungada
LON (I)* c neBe cTpaHe anata. [la 6ucte npekvHynu pag
anara, rypHute nonyry npekvaada ,OFF (O)“ ca aecHe
cTpaHe anara.

NMpomeHa 6p3uHe

» Cnuka2: 1.[logelwaBate bpojuyaHumka

Bpoj yaapa y MUHYTYy ce MOXe nogecuT camo
okpeTaweM O6pojyaHuka 3a nogellaBarse. To Moxe
a ce ypaau n Jok anat pagu. bpojuaHuk je osHaueH
op 6poja 1 (Hajmara 6p3unHa) o 6poja 5 (Hajgeha
6p3nHa).

Mornepajte Tabeny y HacTaeky Aa 6ucte Buaenn
Be3y n3mehy n3abpaHor 6poja Ha 6pojyaHuky 3a
nogeliaBane 1 6poja yaapa y MUHYTY.

Bpoj Ha BpojuaHmky 3a e Bpoj yaapa y MuHyTy
5 2.650
4 2.400
3 1.750
2 1.300
1 1.100
AnaxmwA:

. BpojyaHuk 3a nogeluaBake ce MOXe OKpEHYTU
camo fo 5 n Hasag po 1. Hemojte Ha cuny ga
nokyLlaBaTe fia okpeHeTe farbe og 5 unm 1
nowTo pyHKUMja 3a noaeluaBate 6panHe Moxe
npecraTu aa pagu.

Camo 3a mogen HM1111C

HAMOMEHA:

. Bpoj ynapa y muHyTy 6€3 onTepehena noctaje
Matby Hero ca onTepehersem kako 6u ce
cmatbune Bubpauvje kaga Hema ontepehetba,
anu To He ykasyje Ha cmeTHe. Kaaa ce nokpeHe
pap ca 6yprujom y 6eToHy, yaapu y MUHYTY ce
nosehaBajy 1 cTuxy 6pojese Koju Cy npukasaHu
y Tabenu. Kaga je Temnepartypa Hucka n Ma3nBo
je Mate TeyHo, anat moxaa Hehe umaTmn oBy
yHKUW]Y Yak 1 Kaga ce MoTop potupa.

MHpukaTopcka namnuua

» Cnuka3: 1.Jlamnuua nHamkaTopa 3a ykiby4eHo
Hanajane (3eneHa) 2. Jlamnuua
nHavKaTopa 3a cepBucuparse (LpBeHa)

3eneHn nHOMKaTOp Hanajaka ykrbydyje ce kaga je anat
YKIBYYEH Y YTUHHULY. AKO MHAMKaTOpCcKa Nnamnuua He
CBETNK, kKabn 3a Hanajake N KOHTPONep Cy MoXAa
HeucnpasHW. iHaMKaTopcka namnuua je ykrbyyeHa,
anu anat ce He nokpehe Yak HU kaaa je YKIby4eH,
MOXAa Cy UCTPOLLEHE YrIbeHUYHe YeTkuLe, Unm je
KOHTpONep,MOTOp MW NpeknaaY 3a yKibyumBare/
UCKIby4MBaH-€ y KBapy.

Kapa cy yrrm-eHe YyeTkuLe CKOpo UCTpOLLeHe, Tpenepun
LipBeHa cepByWCHa NaMnuua koja o3Ha4asa Aa je
notpe6Ho cepaucupatre anata. HakoH otnpunuke 8
catu ynotpebe, moTop he ce ayToMaTCK1 UCKIbYUUTU.

MOHTAXA

Anaxma:

. Mpe n3Bohewa pagosa Ha anaty yBek
npoBepuTe Aa N je UCKIbyYeH 1 Aa nu je
yTVIKay U3BYYeH U3 yTUYHULIE.

Bo4Ha py4ka (nomohHa py4ka)

3a anat ca 604YHOM PYyYKOM y OBIUKY

cnosa D
» Cnukad: 1. Bbo4yHa pyykay obnuky cnosa D
2. Matuua 3a 3atesame

BouHa pyyka moxe ga ce okpehe 3a 360° BepTukanHom
TNVHWjOM 1 A ce NPUYBPCTU Yy BUNO KOM Nomnoxayjy.
Takohe, Moxe fa ce NPUYBPCTM Yy OCaM PasnuinTmx
nonoxaja yHanpez v yHasaz, y XOpu3oHTasnHoj nMuHuju.
Camo oABpHUTE HaBPTKY 3a NpuTesare Aa bucte
3aKpeHyIn pPyuKy y XerbeHu nomnoxaj. 3atum 4BpcTo
NpUTErHUTE HaBPTKY 3a NpuTe3sarbe.

3a anat ca 604YHOM PYyYKOM y OBSIUKY

nanuue
» Cnukab5: 1. boyHu pykoxsat (noMohHa Apluka)

BouyHM pykoxBaT MOXe [a ce OKpEHe U Ha jedHy U

Ha Apyry cTpaHy, 36or Yera ce anat nako KopucTtu y
6uno kom nonoxajy. OTnycTute 604HM pyKOXBaT Tako
wTo heTe ra oABPHYTU YNIEBO, OKPEHWTE ra Y XXerbeHu
nonoxaj, a 3aaTm ra 3aTerHuTe Tako LWTo hete ra
3aBPHYTU YAECHO.
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MocTaBrbawe unu ckuaawe aena

» Cnukab6: 1.[pxay bypruje 2. Masuso 3a Gyprujy

Ounctute npmxsar 6ypruje n HaHecuTe Ma3nBoO npe
nocrasreaka bypruje.

MoctaswuTe Byprujy y anat. OkpeHuTe Byprujy u rypajte
je ook He yaapw.

» Cnuka7: 1. OTnywTane noknonua

Ako He MoxeTe Aa rypHeTe Byprujy yHyTpa, yKnoHuTe
je. MoByuuTe noknonay, 3a ocrno6ahaxe HeKONMKo nyTa
Hapone. 3aTum NoHOBO nocTaBuTe Gyprujy. OKpeHuTe
Byprujy u rypajte je 4OK He yaapw.

» Cnuka8

HakoH MoHTUpatba, yBek npoBepute Aa nu je bypruja
4YBPCTO Ha CBOM MeCTY Tako LuTo heTe nokywartu aa je
n3Byyere.

» Cnuka9: 1. OTnywrane noknonua

[a 6ucTte nasagunu Byprujy, NoByLuTE NOKMonaL 3a
ocnobahatbe Hagone Jo Kpaja v n3syuute 6yprujy.

Yrao 6ypruje

» Cnuka10: 1.3ameHa npcrteHa
» Cnukall

Bypruja moxe ga ce npnyBpcTy noa 12 pasnuuntmx
yrnoea. [la 6ucte npomeHunu yrao 6ypruje, nosyuute
NPCTeH 3a MPOMEHY Yrna yHanpes, 3aTuM OkpeHuTe
npcTeH Aa 6ucte npomeHunu yrao 6ypruje. Kag
NOCTUTHETE XEerbeHU yrao, NoByLMUTe NPCTEH Hasag y
npBo6UTHU nonoxaj. bypruja he 6utn npuyspwhexa Ha
CBOM MeCTY.

O6paaa anetom/knecamwe/pyLueHe

» Cnukail2
» Cnukal3

YBek kopuctuTe 6o4Hy pyuky y obnuky cnosa D
(MoMORHyY py4Ky) 1 YBPCTO ApXUTe anart 3a 6oyHy
pyuKy y obnuky crnoea D unu 604H1 pykoxsat v
pyuKy ca npekugademM Tokom paaa. Ykrbyuute anat
1 6naro ra NPUTUCHWTE TakKo Aa He ofckaye OKomno
HEKOHTponucaHo. Jako nputuckamwe anata Hehe
nosehatu y4mHak.

OOPXABAHE

Anaxmwa:

. lMpe Hero WTo NoYHeTe ¢ nperneaoM unm
ofp)KaBaweM anarta, npoBepuTe Aa nu je anat
MCKIbYYEH a yTUKay U3ByYeH 13 yTUYHULIE.

. HemojTe aa kopuctute HadTy, 6EH3NH,
paspefuBay, ankoxon v cnuyHo. Mory ce
nojasutu ryéutak 6oje, Aedopmaumja unu
owTeheme.

Moama3unBame

Anaxma:

. OBo cepBucupatse Tpeba fa o6aBu NCKIbY4MBO
oenawheHn cepsuc 3a npoussoae Makita.

OBaj anat He 3axTeBa NoAmMa3viBare CBakor cata
WV CBaKOAHEBHO jep MMa 3aTBOPEHN CUCTEM
nogmasmBata. Tpebano 61 ra pefoBHO AoNyHaBaTu
ma3vBoM. MNowarbute kKomnneTaH anat y abpuyku
cepsuc unu onawhexun cepsuc 3a Makita nponssoge
3a OBy yCryry nogmasuBatba.

BE3BEJAH v MOY3[AH pap anata rapaHTyjemo
camo ako nonpaeke, CBako [pyro ogpxxaBake unu
nogeluasatbe, NpenycTuTe oBnawheHom cepsucy 3a
anat Makita, y3 ynotpeby opuruHanHux pesepBHuX
nenosa Makita.

OnNnuMUOHU NPUBOP

Anaxmwa:

. Oga onpema 1 npubop HaMmereHM cy 3a
ynoTpeby ca anatom Makita onncaHum y osom
ynyTcTBY 3a ynotpeby. Ynotpeba apyre onpeme
1 npubopa Moxe fa foBefe A0 NoBpeaa.
[enose npnbopa vnu onpemy KopuctuTe camo
3a npeapuieHy HameHy.

[a 6ucTe cazHanu getare y Be3u ca OBUM A0AaTHUM
npubopom obpaTtute ce nokanHoM CEPBUCHOM LEHTPY
Makita.

. Mpo6ojau (SDS-MAX)

. MreocHaTo aneto (SDS-MAX)

. [neto 3a knecatwe (SDS-MAX)

. ALuoB 3a rmuHy (SDS-MAX)

. MasuBo 3a HacTaBak

MaawuBo 3a vekuh

. [MnacTtnyHm kodep 3a npeHoc

HAMOMEHA: MojeanHe cTaBke Ha NUCTW MOTy
61TU yKIbydeHe y caapxaj nakosaka anarta kao
cTaHaapaHa onpema. OHe ce Mory pasfnukosaTtyt o4
3eMrbe [0 3emsbe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model HM1111C | HM1101C
Lovituri pe minut 1.100 - 2.650 min™

Lungime totala 528 mm

Greutate neta 7.8-8,0kg | 7.2-73kg
Clasa de siguranta =

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.
. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii). In tabel se prezintd combinatia cea mai usoara si cea mai

grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata lucrarilor de daltuire in beton,
caramida, piatra si asfalt precum si celor de batere si
compactare cu accesoriile adecvate.

Sursa de alimentare

Unealta trebuie conectata doar la o sursa de alimentare
cu aceeasi tensiune precum cea indicata pe placuta
indicatoare a caracteristicilor tehnice si poate fi operata
doar de la o sursa de curent alternativ cu o singura
faza. Acestea au o izolatie dubla si, drept urmare, pot fi
utilizate de la prize fara impamantare.

Zgomot
Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841-2-6:
Model HM1111C
Nivel de presiune acustica (Lys): 92 dB (A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 100 dB (A)
Marja de eroare (K): 1,87 dB (A)
Model HM1101C
Nivel de presiune acustica (Lyx): 92 dB (A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 100 dB (A)
Marja de eroare (K): 1,63 dB (A)

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.
NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea,
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

AAVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Vibratii

Urmatorul tabel prezinta valoarea totala a vibratiilor
(suma vectorilor tri-axiali) determinata conform standar-
dului aplicabil.

Model HM1111C

Mod de lucru | Emisie de Marja de Standard
vibratii eroare (K) Aplicabil /

Conditie de
testare

Functie de 8,0 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6

daltuire cu

maner lateral

(an, creq)

Functie de 6,6 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6

daltuire cu

maner lateral

(@, creq)

Model HM1101C
Mod de lucru | Emisie de Marja de Standard
vibratii eroare (K) Aplicabil /

Conditie de
testare

Functie de 13,3 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6

daltuire cu

maner lateral

(@, creq)

Functie de 13,0 m/s’ 1,5 m/s® EN 62841-2-6

daltuire cu

maner lateral

(@, creq)
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NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat a (au) fost masuraté(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.
NOTA: Valoarea (valorile) totalé(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Nivelul de vibratji in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Declaratii de conformitate

Numai pentru tarile europene

Declaratiile de conformitate sunt incluse ca Anexa A la
acest manual de instructiuni.

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

AAVERTIZARE Cititi toate avertizarile privind
siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile
furnizate cu aceasta masina electrica. Nerespectarea
integrala a instructiunilor de mai jos poate provoca
electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari

ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

AVERTISMENTE DE SECURITATE

CIOCAN CU PERCUTIE

Instructiuni privind siguranta pentru toate

operatiunile

1. Purtati echipamente de protectie pentru
urechi. Expunerea la zgomot poate cauza pierde-
rea auzului.

2. Utilizati manerele auxiliare, daca sunt livrate
cu masina. Pierderea controlului poate produce
vatamari corporale.

3. Tineti masina electrica de suprafetele izolate
atunci cand efectuati o operatiune in timpul
careia accesoriul de taiere poate intra in con-
tact cu cablurile ascunse sau cu propriul sau
cablu. Accesoriul de taiere care intra in contact
cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune componentele metalice neizolate ale
masinii electrice si poate supune operatorul la soc
electric.

Avertismente suplimentare privind siguranta

1. Purtati o casca dura (casca de protectie),
ochelari de protectie si/sau o masca de protec-
tie. Ochelarii obignuiti sau ochelarii de soare
NU sunt ochelari de protectie. De asemenea,
se recomanda insistent sa purtati o masca de
protectie contra prafului si manusi de protectie
groase.

2. Asigurati-va ca scula este fixata inainte de
utilizare.

3. in conditii de utilizare normala, masina este
conceputa sa produca vibratii. Suruburile
se pot slabi usor, cauzand o defectiune sau
un accident. Verificati cu atentie strangerea
suruburilor inainte de utilizare.

4. n conditii de temperatura scizuti sau daci
masina nu a fost utilizata o perioada mai inde-
lungata, lasati-o sa se incalzeasca un timp prin
actionarea ei in gol. Aceasta actiune va facilita
lubrifierea. Operatia de percutie este dificila
fara o incalzire prealabila corespunzatoare.

5. Pastrati-va echilibrul. Asigurati-va ca nu se
afla nicio persoana dedesubt atunci cand
folositi masina la inal{ime.

6. Tineti masina ferm cu ambele maini.

7.  Tineti mainile la distanta de piesele in migcare.

8.  Nu lasati masina in functiune. Folositi masina
numai cand o tineti cu mainile.

9.  Nuindreptati masina catre nicio persoana din
jur in timpul utilizarii. Scula poate fi aruncata
din masina si poate provoca vatamari corpo-
rale grave.

10. Nu atingeti scula sau piesele din apropierea
sculei imediat dupa executarea lucrarii; aces-
tea pot fi extrem de fierbinti si pot provoca
arsuri ale pielii.

11. Nu actionati unealta in gol in mod inutil.

12. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNL.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.
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DESCRIERE

FUNCTIONALA

AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati debran-
sat-o de la retea nainte de a o regla sau de a
verifica starea sa de functionare.

Actionarea intrerupatorului

» Fig.1: 1. Levier de comutare

AATENTIE:

. Tnainte de a conecta masina, verificati intot-
deauna daca masina este oprita.

. Comutatorul poate fi blocat in pozitia "ON" (por-
nit) pentru confortul utilizatorului in timpul utili-
zarii prelungite. Fiti atenti cand blocati masina in
pozitia "ON" (pornit) si mentineti o priza ferma la
masina.

Pentru a porni masina, apasati parghia comutatoare de
pe partea stanga a masinii in pozitia ,ON (I)" (Pornit).
Pentru a opri masina, apasati parghia comutatoare de
pe partea dreapta a masinii in pozitia ,OFF (O)" (Oprit).

Schimbarea vitezei

» Fig.2: 1. Rondela de reglare

Numarul de lovituri pe minut poate fi reglat prin simpla
rotire a rondelei de reglare. Acest lucru este posibil
chiar si in timpul functionarii masinii. Rondela este mar-
cata cu 1 (viteza minima) pana la 5 (viteza maxima).
Consultati tabelul de mai jos pentru relatia dintre nume-
rele de pe rondela de reglare si numarul de lovituri pe
minut.

Numar pe rondela de reglare Lovituri pe minut
5 2.650
4 2.400
3 1.750
2 1.300
1 1.100
AATENTIE:

. Rondela de reglare a vitezei poate fi rotita
numai pana la pozitia 5 si inapoi la pozitia 1. Nu
fortati rondela peste pozitiile 5 sau 1, deoarece
functia de reglare a vitezei se poate defecta.

Numai pentru modelul HM1111C

NOTA:

. Numarul de lovituri pe minut fara incarcatura
este mai scazut decat numarul de lovituri pe
minut cu incarcatura pentru a reduce vibratiile in
cazul in care nu exista incarcatura, insa acest
lucru nu creeaza probleme. Dupa ce operatiu-
nea incepe, cu un burghiu in contact cu betonul,
numarul de lovituri pe minut creste si ajunge
la valorile prezentate in tabel. Atunci cand
temperatura este scazuta si vaselina nu este
suficient de fluida, este posibil ca masina sa nu
poata utiliza aceasta functie, chiar daca motorul
functioneaza.

Lampa indicatoare

» Fig.3: 1.Lampa indicatoare pentru alimentare
PORNITA (verde) 2. Lampa indicatoare de
intretinere (rosie)

Lampa de indicare a alimentarii, de culoare verde, se

aprinde in momentul in care masina este bransata.

Daca lampa indicatoare nu se aprinde, cablul de ali-

mentare sau controlerul ar putea fi defecte. Daca lampa

indicatoare este aprinsa dar masina nu porneste chiar
daca este pornita, periile de carbune ar putea fi uzate
sau controlerul, motorul sau intrerupatorul PORNIT/

OPRIT ar putea fi defecte.

Lampa indicatoare de intretinere rosie clipeste atunci

cand periile de carbune sunt aproape complet uzate

pentru a indica faptul ca masina necesita intretinere. Dupa
aproximativ 8 ore de utilizare, motorul se va opri automat.

MONTARE

AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati deco-
nectat-o de la retea Tnainte de a efectua vreo
interventie asupra masinii.

Maner lateral (maner auxiliar)

Pentru unelte cu maner lateral cu
profilin D

» Fig.4: 1. Maner lateral cu profil in D 2. Piulita de
strangere

Manerul lateral poate fi pivotat cu 360° pe verticala

si poate fi fixat in orice pozitie. De asemenea, acesta
poate fi fixat in opt pozitii diferite, inainte si Thapoi, pe
orizontala. Slabiti pur si simplu piulita de strangere
pentru a pivota manerul lateral in pozitia dorita. Apoi
strangeti ferm piulita de strangere.

Pentru unelte cu méaner lateral de tip
bara
» Fig.5: 1. Maner lateral (maner auxiliar)

Manerul lateral poate pivota pe fiecare parte, permitand
manevrarea usoara a masinii in orice pozitie. Slabiti
manerul lateral rotindu-I in sens anti-orar, pivotati-l in
pozitia dorita si apoi strangeti-l prin rotire in sens orar.
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Instalarea sau demontarea capului

de insurubare (bit)
» Fig.6: 1. Coada burghiului 2. Unsoare pentru
burghie

Curatati coada burghiului si aplicati unsoare pentru
burghie inainte de a instala burghiul.

Introduceti burghiul in masina. Rotiti burghiul si impin-
geti-l pana cand se cupleaza.

» Fig.7: 1. Manson de eliberare

Daca burghiul nu poate fi impins induntru, scoateti
burghiul. Trageti in jos, de cateva ori, mangsonul de
eliberare. Apoi reintroduceti burghiul. Rotiti burghiul si
impingeti-l pana cand se cupleaza.

» Fig.8

Dupa instalare, asigurati-va intotdeauna ca burghiul
este fixat ferm incercand sa-l trageti afara.

» Fig.9: 1. Manson de eliberare

Pentru a demonta burghiul, trageti complet in jos
mansonul de eliberare si extrageti burghiul.

Unghiul sculei

» Fig.10: 1. Inel de schimbare
» Fig.11

Scula poate fi fixata la 12 unghiuri de atac diferite.
Pentru a schimba unghiul sculei, glisati inelul de schim-
bare inainte, apoi rotiti inelul de schimbare pentru a
schimba unghiul sculei. La unghiul dorit, glisati inelul de
schimbare inapoi in pozitia initiald. Scula va fi fixata in
pozitia respectiva.

FUNCTIONARE

» Fig.12
» Fig.13

Utilizati intotdeauna manerul lateral cu profil in D sau
dispozitivul de prindere lateral (maner auxiliar) si tineti
ferm masina atat de manerul lateral cu profil in D sau
dispozitivul de prindere, cat si de manerul de comutare
n timpul operatiilor. Porniti masina si aplicati o usoara
presiune asupra acesteia astfel incat masina sa nu
salte necontrolata. Presarea cu putere a masinii nu va
spori eficienta acesteia.

INTRETINERE

AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati debran-
sat-o de la retea inainte de a efectua operatiuni
de verificare sau intretinere.

. Nu utilizati niciodata gazolina, benzina, diluant,
alcool sau alte substante aseméanatoare. in caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau
fisuri.

AATENTIE:

. Aceasta reparatie trebuie executata numai de
centrele de service Makita autorizate.

Aceasta masina nu necesita lubrifiere orara sau zilnica
pentru ca are un sistem de lubrifiere capsulat. Masina
trebuie relubrifiata la intervale regulate. Pentru acest
serviciu de lubrifiere, trimiteti masina completa la un
service autorizat al Makita sau la Centrul de service al
fabricii.

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea masinii,
reparatiile si reglajele trebuie sa fie efectuate numaila
Centrele de service autorizat Makita, folosindu-se piese
de schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

MAATENTIE:

. Folositi accesoriile sau piesele auxiliare reco-
mandate pentru masina dumneavoastra in acest
manual. Utilizarea oricaror alte accesorii sau
piese auxiliare poate cauza vatamari. Folositi
accesoriile pentru operatiunea pentru care au
fost concepute.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Dalta spit (SDS-MAX)

. Dalta ingusta (SDS-MAX)

. Dalta lata (SDS-MAX)
Dalta-spatula (SDS-MAX)

. Unsoare pentru burghie

. Vaselina pentru angrenaje

Cutia de plastic pentru transport

NOTA: Unele articole din list4 pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCBKA (OpwriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopens HM1111C | HM1101C
Ynapis 3a XBUNMHY 1100 - 2650 xB.™

BaranbHa foBXuHa 528 mm

Yncra Bara 7,8-8,0kr | 7,2-7,3«r
Knac 6eaneku =

. Ockinbku Hala nporpama HaykoBKX JOCHiIXeHb | po3po6ok Tpusae 6e3nepepBHO, HaBeAEeHi TyT TEXHIUHI
XapakTepucTUKN MOXyTb ByTW 3MiHeHi 6e3 nonepemxeHHs.

. Y pi3HUX KpaiHax TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM MOXYTb OyTu pisHUMK.

. Bara moxe Bifgpi3HATUCA 3anexHo Big AONOMDKHOrO obnagHaHHs. Hannerwi Ta HanBaxyi KOMNNekTu, Bigno-
BiAHO Ao cTtaHgapTy EPTA (Esponeiicbka acouiaLis BApOOHMKIB eNeKTPOIHCTPYMEHTY) Bif ciuHsa 2014 poky,

npegcrasneHo B Tabnuui.

MpusHayeHHs

IHCTPYMEHT nNpusHadeHo Anst foBGaHHs 6eToHY, Lernu,
KaMiHHS Ta acdanbTy, a TaKoX AN BCTAHOBMNEHHS Ta
YLiNbHEHHSA AOAATKOBUMU NPUHANEXHOCTAMMU.

[xepeno XuBNeHHsA
IHCTPYMEHT MOXHa MigknioYaTh nuie Ao mxepena
XUBMEHHS, Lo Mae Hanpyry, 3asHaveHy B Tabnuuui
i3 3aBOACBHKMMU XapaKTepucTukamu, i BiH Moxe npa-
yroBaTu nuie Big ogHodasHoro axepena 3mMiHHOro
cTpymy. BiH Mae noaBinHy i3onsuito, a oTxe Moxe
TakoX NigkntyaTncst 4o po3eTok 6e3 niHii 3a3eMneHHs.
Lym
PiBeHb Lymy 3a wkanoto A y TUNMOBOMY BUKOHAHHI,
BU3Ha4YeHu BignosiaHo o EN62841-2-6:
Mogens HM1111C
PiseHb 3BykoBOro TUCKy (Lpa): 92 A6 (A)
PiBeHb 3BYKoBOi NOTYXHOCTi (Lwa): 100 ob (A)
Moxubka (K): 1,87 ob (A)
Mogens HM1101C
PiBeHb 3BykoBoro Tncky (Lya): 92 a6 (A)
PiBeHb 3BykoBOi NOTYXHOCTI (Lwa): 100 oB (A)
Moxmbka (K): 1,63 ab (A)

Bi6pauis

Y Tabnuui HUx4e HaBeeHo 3aranbHe 3Ha4YeHHs Bibpa-
Lji (BEKTOPHa CymMa TpbOX HaNpsMKIiB), BU3Ha4YeHe
3rifIHO i3 3aCTOCOBHMM CTaHAapTOM.

Moaens HM1111C

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4yeHHs Lwymy 6yno Bumi-
PSIHO BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTHUX METOAIB TeCTy-
BaHHS 1 MOXX€ BUKOPUCTOBYBATUCS ANSt NOPIBHSHHS
O[HOrO IHCTPYMEHTA 3 iHLIWM.

NMPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4eHHs LLyMy MOXe TaKoX
BUKOPWCTOBYBATUCA A NONEePeAHbOro OLiHIOBaHHS
BMNMUBY.

AI'IOITEPEH)KEHHFI: KopucTyitecs 3aco6amu
3aXMCTy opraHis cryxy.

AI'IOITEPE,LDKEHHFI: 3anexHo Bif yMOB BUKO-
pUCTaHHA piBeHb WYMY Nif Yac pakTM4HOI poboTu
eneKTPOoiHCTPYMeHTa MoXe BiApi3HATUCA Bif 3aAB-
JNIeHOro 3Ha4YeHHs Bibpauii; 0co6nMBoO CUNbLHO Ha
ue BNNUBaE TuN aetani, WwWo obpobntoeTbes.

A\ OMNEPE)XEHHSI: 3a6eaneute nanexHi sano-
GixHi 3axoaM ANs 3axUcTy oneparopa, Wo BianoBi-
AATUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHS iHCTPyMeHTa (cnig
6paTun fo yBaru Bci CknagoBi po6o4oro umkny, sk-ot
yac, Konu iHCTPYMeHT BUMKHEHO Ta KONnu BiH NOYUHaE

Pexum Bi6pauis Moxwub6ka (K) | BianosiaHwii
po6otu cranpapt/
ymoBu
TecTyBaHHs
[oB6aHHs 3 8,0 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6
BUKOpUCTaH-
HsiM 6okoBOI
PYUKM (@h, cheq)
[los6atHsi 3 6,6 m/c? 1,5 m/c? EN 62841-2-6
BUKOPUCTaHHSIM
60koBOI pyKo-
ATKN (@, creq)
Moaens HM1101C
Pexum Bi6pauis Moxwub6ka (K) | BianosiaHwii
po6otu craHpaprt/
ymoBM
TecTyBaHHs
llosbannaa | 13,3 m/c’ 1,5 m/c? EN 62841-2-6
BUKOPUCTaH-
HsiM 6oKkoBOI
PYHKY (8, cheq)
[llosbaHHs 3 13,0 m/c’ 1,5 m/c? EN 62841-2-6
BUKOPUCTaHHSIM
60oKoBOI pyKo-
ATKN (@, chea)

npawoBaTh Ha XONIOCTOMY XOAi Mif Yac 3anycky).
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MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
6yno BMMIipsHO BiAMOBIAHO 4O CTaHAAPTHUX METoAIB
TECTyBaHHS 1 MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS A1 NOpPiB-
HSIHHSI OQHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLINM.

MPUMITKA: 3asBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
MOXe TaKOX BUKOPVUCTOBYBATUCH ANS NonepeaHbLoro
OL|iHIOBaHHS BMNUBY.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: 3anexHo Big yMoB
BUKOPMCTaHHA BiOpauisa nip yac dakTnyHoi
po6GOTN eNeKTPOiHCTPYMEHTa MoXe BiApi3HA-
TUCA BiA 3asiBNeHOro 3Ha4YeHHsA BiGpauii; oco-
6nuBO CUNbLHO Ha Le BNuBae TMN aeTani, Wwo
obpobnioeTbea.

AI'IOHEPE,LDK EHHA1: 3a6e3neyte HanexHi
3anobixHi 3axoau ANA 3aXMCTy oneparopa,

Wwo BiANOBiAaTMMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA
iHcTpymeHTa (cnip 6paTtn oo yBaru Bci cknaposi
po60oYOro LMKy, AK-OT Yac, KON iHCTPYMEHT
BVWMKHEHO Ta KONW BiH NOYMHAE NpawuoBaTh Ha
XONoCTOMY XOoAi nia vac 3anycky).

Hexknapauii BignoBigHoCTi

Tinbku dns KpaiH €eponu

[eknapadii BignosigHocTi HaBegeHo B [logaTtky A uiei
iHCTPYKUIT 3 excnnyaTauii.

3aranbHi 3acTepexeHHs Woao

TexHikn 6e3nekn npu po6oTi 3
eJeKTPOiHCTPYyMeHTamMu1

AI'IOHEPE,H)KEHHFI YBaxHo o3HanioMTecs 3
ycima nonepemkeHHAMM, iIHCTPYKLIAMU, PUCYHKaMKN
WA TeXHIYHUMM XapaKTepPUCTUKAMMU, SKi CTOCYIOTbCS
UbOro eneKkTPoiHCTPyMeHTa. HeBnkoHaHHA HaBe-
OEeHUX Aani iHCTPYKLiN MOXe NPU3BECTH A0 YParKEHHs!
eNeKTPUYHNM CTPYMOM, NOXeXi 1 (ab0) TSHKKMX TpaBMm.

306epexiTb yci iHCTPYKLUIii 3 Tex-
HiKuM 6e3neku Ta ekcnrnyaTauii Ha
ManbOyTHE.

TepMiH «eneKTPOiHCTPYMEHT», 3a3HAa4YEHNI Y IHCTPYKUIT
3 TexHiku 6e3nekun, CToCyeTbCsi eNeKTPOIHCTPYMeHTa,
AKUIA DYHKLIOHYE Bif enekTpoMepexi (eneKkTpoiH-
CTPYMEHT 3 kabenem XuBneHHs), abo enekTpoiH-
CTPYMeHTa 3 XVBNeHHAM Bia 6aTtapei (6e3npoBigHuii
€neKTPOIHCTPYMEHT).

NOMNEPEOAXEHHSA NPO HEOBXIOAHY
OBEPEXHICTb nia YAC POBOTU 3

NMEP®OPATOPOM

IHCTPYKUIii 3 TexHikM 6e3neku nia Yac BUKOHAHHSA

pobiTt

1. Kopuctyntecs 3aco6amu 3axucTy opraHiB
cnyxy. Bnnue wymy moxe npussecTv 40 BTpaTh
CIyXxy.

2. BwukopucTtoByiTe gonoMixHy(i) pyuky(u), AKwo
BOHa(1) NOCTaBNATLCSA Pa3oM 3 iIHCTPYMeH-
Tom. BTpata koHTponto Hag iHCTPYMEHTOM MoXe
npu3BeCTU [0 TPaBMYyBaHHS.

3.  TpumaunTe eneKTpPOiHCTPYMEHT 3a NpuU3HayveHi
ANA L4bOoro i3oNboBaHi NOBepXHi Mg Yac BUKO-
HaHHA Aii, 3a AKOI pisanbHe Npunaaas Moxe
3a4enuTHU cxoBaHy NPOBOAKY abo BNAacHUM LHYP.
TopkaHHS pisanbHUM Npunagasm ApoTy Mig Hanpy-
TOl0 MOXe NPU3BECTU 40 NepeAaBaHHs Hanpyru
[10 OTONEHUX MeTaneBnx YacTuH IHCTPyMeHTa i Ao
YpaxeHHs! onepaTtopa enekTpUYHUM CTPYMOM.

[opaTkoBi NnonepeaXeHHs NPo HeobXiaHY o6epexHicTb

1. Cnip oasiratu Kacky (3aXMCHWW LLOSIOM),
3aXUCHi okynsipu Ta (a60) LMTOK-MACKY.
3BuyanHi abo coHuesaxucHi okynsipu HE €
3axucHuUMuU. HacTiiHo pekomeHAOBaHO oasA-
raTv NUNo3axmcHy Macky Ta pykaBuLii 3 TOB-
CTUMMU NigKnagkamu.

2.  Nepep noyatkoM po6oTM 0GOB’sI3KOBO Nepe-
BipTe, W06 NonoTHo 6yno HaAilnHo 3akpinneHe
B pO604OMY NOMOXEHHi.

3. MNpu HopmanbHi po6oTi IHCTPYMEHT BiGpyeE.
FBUHTM MOXYTb LUBUAKO po36oBTaTUCH, LIO
npu3Bene Ao NornoMku abo nopaHeHHs. NMepea
no4yaTkoM po60oTu cnig nepeBipUTU MiLHICTb
3aTAryBaHHS FBUHTIB.

4.  Tlip vac xonogHoi noroau abo sIKWO iHCTPY-
MEHT [lOBro He BUKOPUCTOBYBaBCH, 1Oro Crif
po3irpiTi, AaBLIKM NoNpaLoBaTh IKUACb Yac
Ha xonocTtomy xofi. Lle po3aM’akwnTL macTtuno.
AKwo He NnpoBecTU po3irpie, npauBaT 3
iHCTpymeHTOM Byae BaXxko.

5. 06o0B’si3koBO 3a6e3neyuTe HaAiHy onopy. Mpu
BUWKOHaHHi poGiT 3 iIHCTPYMEHTOM Ha BUCOTI
nepekoHanTecs, WO BHU3Y HIKOrO HEMAE.

6. MiuyHo TpumanTe iIHCTPYMEHT o6oMa pykamu.

7. He HabnuxanTe pyku oo peranemu, wo
pyxaroTbcs.

8. He 3anuwanTe 6e3 Harnaay iHCTPYMEHT, SIKUA
npautoe. MpautonTte 3 iIHCTPYMEHTOM, TiNbKK
TpUMaloum Koro B pyKax.

9. Nip yac po60TK HikonM He cNpPAAMOBYITE
iHCTPYMEHT Ha noAuHY, Wo nepebyBae nopyy
i3 micuem po6oTu. CBepAano Moxe BUCKOYUTH
Ta 3aBAaTU CEepNO3HOI TPaBMMU.

10. He cnia TopkaTucs nonoTtHa abo 4acTuH, LWo
NPUMUKaOTb A0 HbOro, oApa3sy MicnA pisaHHA,
BOHUW MOXYTb GYTW AyXe rapsiyMmu Ta npusse-
CTW A0 ONiKy LKipK.

11. Be3 noTpebu He AonyckanTe, WOL IHCTPYMEHT
npauloBaB 6e3 HaBaHTaXEeHHS.

12. [eski maTepianu MaloTb Y CBOEMY CKnagi
TOKCUYHI XiMi4Hi peyoBUHU. ByabTe 06epexHi,
o6 He AONYCTUTU BAMXaHHA Nuny Ta noro
KOHTaKTy 3i Wwkipoto. [loTpumyiTecs npaBun
TexHiku 6e3neku BUpo6HUKa maTepiany.

3BEPIFAUTE LI BKA3IBKW.

A\TONMEPEM)XKEHHSI: HIKONW HE BTpavaiite
NUNBLHOCTI Ta He po3cnabnionTecs Nia Yac Kopuc-
TyBaHHS BUPOGOM (L0 MOXITMBO NMPKU YacToMy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BianoBiaHMX npaBun 6e3nekn. HEHAINEXXHE
BUKOPUCTAHHSA a6o HegoTpumMaHHA npaBun
TexHiku 6e3neku, BUKNageHux y Ui iHCTpyKUii

3 eKkcnnyaradii, MoXe NpU3BeCTU A0 CEPNO3HUX
TpaBM.
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IHCTPYKLIA 3

BUKOPUCTAHHHA

A OBEPEXHO:

. Mepen perynioBaHHSM Ta NepeBipKOLO CrnpaBHO-
CTi IHCTPYMEHTY, NnepeKkoHanTecs B TOMY, WO BiH
BVMKHEHWI Ta BIAKNIOYEHWI Bif Mepexi.

[is BuMmnkava

» Puc.1: 1. Baxinb BuMukada

A OBEPEXHO:

. Mepen TMM, K BKIIOYUTHM iHCTPYMEHT A0
CiTi, cnig nepesipuTh, WOG IHCTPYMeHT 6yB
BUMKHEHWIA.

. Mepemukay moxe ByTn 3abriokoBaHWUi B yBIMK-
HEHOMY NOMNOXEeHHi ANs 3py4HOCTi onepaTopa
NpOTSroM TPUBANOro BUKOPUCTaHHS. Briokytoun
iHCTPYMEHT B YBIMKHEHOMY MOMOXEHHI Crif
Byt 06epexXHUM i MiLLHO TpUMaTK IHCTPYMEHT.

[ns Toro wo6 3anycTUTK iIHCTPYMEHT, Cnia NnepecyHyT
Baxinb nepemukaya "ON (1)" Ha niBun Gik IHCTPYMEHTY.
[ins Toro o6 3ynMHWTK IHCTPYMEHT, cnif nepecy-
HyTU Baxinb nepemukada "OFF (O)" Ha npaBui 6ik
iHCTpYMeHTY.

3MiHa WBKUAKoOCTI

» Puc.2: 1. uck ansi perynoBaHHs

KinbkicTb yaapiB 3a XBUIIMHY MOXHa perynioBatu npo-
CTO MoBepTalyM AUCK perynoBaHHs. Lie moxHa pobuTun
HaBiTb nig4ac poboTu iHCTpyMeHTa Auck NpoHymepo-
BaHWiA BiA 1 (HalHWxkYa WBMAKICTb) Ao 5 (HanBuwa
LIBWUAKICTb).

CniBBigHOLLEHHSA MiXK HOMEPOM HanalTyBaHHA Ha
OMCKY Ta KinbKiCTIO yaapiB 3a XBUNWHY - AMB. Tabnuuto
HUXYeE.

Homep Ha perynioto4omMy Ancky YaapiB 3a XBUNUHY
5 2650
4 2400
3 1750
2 1300
1 1100
A OBEPEXHO:

. Koniwarko peryntoBaHHs LIBWAKOCTI MOXHA
nosepTaTtu Tinbku BiA 1 o 5 Ta Hasaa. He Hama-
ranTecb NOBEPHYTW NOro cusoto 3a Mexy 1 abo
5, 60 Le MOXe 3naMaTy AWUCK PEryrioBaHHs.

Tinbku gnsa mogeni HM1111C

NPUMITKA:

. KinbkicTb yaapis 3a XBUNMHY Ha XONOCTOMY XOAi
MeHLLE 3a KifbKiCTb yaapiB Mifg HaBaHTaXeHHAM
3a4ns 3MeHLLeHHs BiGpauii Ha xonocTomy xogi,
i e He € HecnpaBHICTIO. AK TiNbKM-HO 40NOTO
TOpKaeTbCst GETOHY, KiNbKiCTb yAapiB 3a XBU-
NVHY 36inNblUYETLCA BiANOBIAHO A0 BKA3aHWX y
Tabnuui ynicen. Y pasi HU3bkoi TeMneparypm i
HU3bKOT TEKYYOCTi MacTuna, ust pyHKLUis iHCTpy-
MEHTY MOXe He NpaLoBaTH, HaBiTb 3 ABUIYHOM,
o obepTaeTbes.

Jlamnouka iHgukaTopa

» Puc.3: 1.Jlamnouka iHankatopa BMK. (3eneHa)
2. CnyxboBa namnoyka inankatopa (YepBoHa)

3eneHuni iHaMKaTop KUBIMEHHSA 3aropsaeTbes, KoM iHCTpy-
MEHT YBIMKHEHO B po3eTKy. FAKLLIO namnoyka inankaTtopa
He 3aropsieTbes, TO LUHYP XMBMEHHS abo KoHTponep,
MOXIIMBO, HECMPaBHi. FAKLLO iHAUKaTOPHa naMna ropuTb,
arne iHCTPYMEHT He 3anyCKaeTbCs, HaBiTb AKLO BiH yBi-
MKHEHMWIA, TO Lie MOXe 03Ha4aT, Lo 3HOLLEHi rpadiToBi
LLiTKW, HECTIPABHWI KOHTPONep, ABUTYH abo BMUKaY.
YepBoHa namnoyka iHamkaTopa 3aropsieTbCsi, Konm
rpadhiToBi LiTKM Malke 3HOLWeEHI, Wwob6 nokasaTu, Wwo
iHCTpyMeHT notpebye o6cnyroByBaHHs. MpnbnusHo
Yepes 8 roavH BUKOPUCTAHHSA ABUTYH aBTOMaTUYHO
3YNUHAETHCS.

KOMIMJIEKTYBAHHA

A OBEPEXHO:

. [Mepen TMM, SK LLOCb BCTAHOBNIOBATY Ha IHCTPY-
MEHT, NepeKkoHanTecs B TOMY, L0 BiH BUMKHE-
HWUIA Ta BiOKMIOYEHWIA Big Mepexi.

BokoBa pyuka (AonoMixkHa py4ka)

[Onsa incTpymeHTa 3 D-noai6Hoto

60OKOBOIO PYUKOHO

» Puc.4: 1.D-nogibHa 6okoBa pykosiTka 2. 3aTuckHa
ranka

BokoBy pyuky MoxHa nepecyBatu Ha 360° no BepTukani
Ta 3aKpinuTN B Oyab-KOMY HEOOXIAHOMY NOMOXEHHI.
BoHa Takox moxe ByTun 3adikcoBaHa y BOCbMM Pi3HNX
nepeaHix Ta 3a4Hix NONOXeEHHSAX No ropudoHTani. Anga
nepecyBaHHs Py4kn B HeOBXiaHe NONOXeHHs cnif,
npocTo nocnabutu 3aTuckHy raiiky. MoTim HagiiHo
3aTArHITb 3aTUCKHY rawky.

Ons iHcTpyMeHTa 3 6OKOBOIO PYYKOHO

CTpUXXHeBOro Tuny
» Puc.5: 1. BokoBa pyyka (gonomikHa py4ka)

BokoBy pyyKy MoxHa nepecyHyTu Ha Byab-siKy CTOPOHY,
Lo 3abeaneyye 3pyyHiCTb ekcnnyaTawii iHcTpymeHTa

B OyAb-AkoMy nonoxeHHi. NMocnabTte 60koBy pyuKy,
NoBepHYBLUM ii NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINkKu, nepe-
CyHbTe i B HeobXiAHE MOMNOXEHHS, a NOTiM 3aTArHITH i,
NMOBEPHYBLUW NO FOANHHUKOBIV CTPInL.
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BcTaHoOBRNEeHHSA Ta 3HATTA

HaKOHEYHUKIB

» Puc.6: 1.[Motunuus ceepana 2. Mactuno ans
cBepana

Mepen BCTAHOBMNEHHAM A0MNOTa Chig BUMUCTUTY NOTU-
NUuto fonota Ta 3MacTuTK ii.

BcTaBTe 0onoTo B iHCTPYMeHT. [poBepHiTh AonoTo Ta
NPOCYHbLTE Oro, JOKN BOHO He CTaHe Ha MicLe.

» Puc.7: 1. Kpuwwka po3bnokyBaHHs

£KLI0 AONOTO He BCTaBNAETLCS, MOro cnif 3HATH. Mapy
pasiB NOTAMHITb BHU3 KPULLIKY Po36r1oKyBaHHs. [oTim
3HOBY BCTaBTe A0MN0TO. [pOBEpHITL AOMOTO Ta Npo-
CyHbTE 110ro, JOKN BOHO He CTaHe Ha Micue.

» Puc.8

Micns BCTaHOBNEHHSA cnif nepesipuTy, Wwob AonoTo
Oyno HaginHoO BCTaBneHo, cnpobyBaBLUN BUTATHYTU
noro.

» Puc.9: 1. Kpuka po3bnokyBaHHS

,D,J'Iﬂ 3HATTA JonoTa Cﬂi,Cl, A0 ynopa noTarHyTm BHU3
KPULLKY pO36ﬂOKyBaHHﬂ Ta BUTArTM O0N0TO.

» Puc.10: 1. 3miHHe KinbLe
» Puc.11

[lonoTo MoxHa 3akpinuTu nig 12 pisHumun kytamu. Ans
3MiHW KyTa cnif nepecyHyTn Bnepea KinbLe 3MiHu KyTa,
a noTiM NoBEpHYTYW Oro Ans Toro, Wo6 3MiHUTK KyT
ponota. Ha HeobxiAHOMY 3HaYeHHi KyTa cnig nepe-
CYHYTM KinbLie 3MiHW KyTa B NOYaTKOBE MOMOXEHHS.
[onoTo TakMm YmHoMm Byae 3adikcoBaHe.

3ACTOCYBAHHHA

HoB6aHHsA/LLIKpebiHHA/deMoHTax

» Puc.12
» Puc.13

Mig yac po6oTn 3aBxau BrkopuctoByinTe D-nogiGHy
B60oKoBY pykosiTKy abo 6OKOBY pyuyKy (4OMOMKHA pyKO-
ATKa) Ta MiLHO YTPUMYWTE iHCTPYMEHT sk 3a D-noaibHy
60KOBY pyKOSiITKy abo 6OKOBY pyuKy, TaK i 3@ pyKOSITKY 3
BMMUKaYeM. YBIMKHYBLUM iHCTPYMEHT, 3rerka HaTUCHITb
Ha HbOro, LW06 BiH 6E3KOHTPONBLHO He xuTaBcs. CunbHe
HaTUCKaHHA Ha IHCTPYMEHT He NiaBULLYyE eDeKTUBHOCTI.

TEXHIYHE

OBCITYITOBYBAHHA

A OBEPEXHO:

. Mepen TMM, ik OFNSIHYTW IHCTPYMEHT, abo BUKO-
HaTU PEMOHT, NepekoHanTecs, Lo BiH BUMKHe-
HWUIA Ta BIiAKMIOYEHWIA BiO Mepexi.

. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE ra3oniH, 6eH3uH,
pO3pigKyBaY, CNvMpT Ta NOAIGHI Pe4OBUHM.
Ix BUKOPUCTaHHS MOXE NPU3BECTM [0 3MiHN
Konbopy, AedopmalLlii Ta NosBU TPILLMH.

A OBEPEXHO:

. Lleit Bua o6cnyroByBaHHS NMOBUHEH BUKOHY-
BaTWCb TiNbKW YNOBHOBAXXEHMMWN CEPBICHUMMN
ueHTpamun Makita.

Lleit iHCTpyMeHT He noTpebye woroamHHoro abo
LLIOAEHHOTO 3MaLLyBaHHS, OCKiMbKM BiH OCHALLEHWI
CUCTEMOIO 3MaLLyBaHHS i3 KOHCUCTEHTHUM MACTUMOM.
Moro HeoBxiaHO perynsipHo amatllyBaTi. [ins Takoro
o6cnyroByBaHHS i3 3MaLLyBaHHAM Chif HagicnaTu BeCcb
iHCTPYMEHT [0 aBTOpM30BaHoro abo 3aBoACLKOro cep-
BICHOrO LieHTpy KoMnaHii Makita.

Ons Toro, wo6 niatpumysaTt BEIMEKY Ta
HALIMHICTb, peMoHT, TexHiuHe 06CnyroByBaHHs abo
perynioBaHHs MaloTb BUKOHYBATH YNOBHOBAXEHI LiEH-
Tpu o6cnyroByBaHHs "MakiTa", ie BUKOPUCTOBYHOTLCS
nu1Lle cTaHAapTHi 3anyacTtuhm "Makita".

AOOATKOBE NPUNAQAOA

A OBEPEXHO:

. Lle ocHalleHHs abo npunagas pekoMeHaAoBaHo
AN BAKOPUCTaHHSA 3 iHCTpyMeHTamu "Makita",
Lo onucaHi B iHCTPYKLT 3 ekcnnyaTaduii.
BuKoprCTaHHs IKOroCh iHLIOTO OCHaLLeHHs abo
npunagas Moxe CNpUYUHUTYA TPABMYBaHHS.
OcHalueHHsi abo npunaaas cnif BUKOPUCTOBY-
BaTU NLLE 33 NPU3HAYEHHSIM.

Y pasi HeobxigHoCTi, oTpuMaTH gornomory B 6inbLu
AeTanbHOMY O3HAWOMIIEHHI 3 OCHALLLEHHAM 3BepTan-
Tecb Ao micueBoro CepsicHoro ueHTpy "Makita".

. MNipamiganeHe gonoto (SDS-MAX)
. CnitocapHe gonoto (SDS-MAX)

. 3y6uno ans wkpebiHHA (SDS-MAX)
. Lnatens (SDS-MAX)

. MacTtuno ans ceepana
. MacTtuno ans nepcdopartopa
. MnacTmacoBa Baniza Ansi TpaHCMNOPTYBaHHS

MPUMITKA: [eski eneMeHTu CnncKy MOXYTb BXO-
OUTU 10 KOMMMNEKTY IHCTPYMEHTa Sk CTaHAapTHe
npunaaas. BoHn MoXyTb BiAPI3HATUCS 3aNeXHO Bif
KpaiHu.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopens HM1111C | HM1101C
YacrtoTa yaapos B MUHYTY 1100 -2 650 MuH™

O6uiaa gnuHa 528 Mm

Macca HeTTo 7,8-8,0«kr | 7,2-73«r
Knacc 6esonacHoctu =

. Bnarogaps Hallei NOCTOSIHHO AeWCTBYOLEN NporpamMmme uccriefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEXHUYeCKNe XapakTepUCTUKK MOTYT GblTb M3MEHeHbl 6e3 NpeABapUTENIbHOTO YBEAOMIEHMS.

. TexHUYecKMe XapaKTEPUCTUKM MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI.

. Macca MoxXeT oTnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTHM OT AOMONHUTENbHOro 06opyaoBaHus. B Tabnuue npegcraBneHsbl
KOMOMHaUMK ¢ HanbonbLue 1 HaMMeHbLLIe Maccol B COOTBETCTBUM ¢ npoueaypont EPTA 01/2014.

HasHaueHune Bubpauus
[aHHbI MHCTPYMEHT NpefHa3HaveH ans AononexHus

B GeTOHe, KMpnuye, kKaMmHe u actansTe, a Takke Ansa
NPOXOAKM FOPHbIX MOPOA W YNNOTHEHWS TPyHTa Npu
MCMONb30BaHUM COOTBETCTBYIOLLMX NPUHAATIEXHOCTEN.

B tabnuue Hike NpvBeAeHO CyMMapHoe 3Ha4eHne
BMOpaumMn (CymMa BEKTOPOB MO TpeM OCsiM), onpege-
NeHHOoe B COOTBETCTBUW C NPUMEHUMbIM CTaHAapPTOM.

Moagens HM1111C

MutaHune
MoakntoyanTe 4aHHbIA UHCTPYMEHT TOMBKO K TOMY UCTOM- Pa6ouun Pacnpo- Morpeww- Mpumenu-
HUKY NMUTaHUSA, HaNPsXeHWe KOTOPOTo COOTBETCTBYET Hanpsi- pexum CTpaHeHue HocTb (K) MbIiA CTaH-
XKEHWIO, YKa3aHHOMY Ha NacrnopTHO Tabnuyke. MHCTpyMeHT BMGpaumy Aapt | Pexum
npeaHasHayeH Ans paboTbl OT MCTOYHMKA OAHODA3HOIO “cnbITaHnm
nepemMeHHoro Toka. OH MeeT ABOWMHYI0 U30MALMIO U NO3- O6paboTka 8,0 m/c’ 1,5 m/c? EN 62841-2-6
TOMY MOXeT NOAKIIYaThCS K po3eTkam 6e3 3a3eMneHus. 3ybunom ¢

ncnosnb3osa-
Lym H1em Goko-
TUNWYHBIA YPOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOTO iABNEHMS! BOVi PyKOSTKM
(A), nsmepeHHbIii B cootBeTcTBUM ¢ EN62841-2-6: (@n, creq)

Mogene HM1111C O6paboTka 6,6 m/c’ 1,5 m/c? EN 62841-2-6

YpoBeHb 3BykoBoro gasnenuns (Lya): 92 ab (A) 3yBunom ¢

YpoBeHb 3BYKOBOMW MOLLHOCTM (Lya): 100 ab (A) ucnonb3osa-

MorpetHocTs (K): 1,87 ab (A) Huem GokoBoIA

Mogens HM1101C PY|Kit (@n crieq)

YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBNeHMs (Lpa): 92 0B (A) Mogens HM1101C

YpoBeHb 3ByKoBOW MOLLHOCTM (Lwa): 100 b (A)

MorpewHocTs (K): 1,63 ab (A) Pa6ounii Pacnpo- Morpew- Mpumenn-
NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4yeHne pacnpo- pexum ;L%?;eu:“: Hoete (K) :::T' 7‘;::”
CTpaHeHus LyMa U3MEPEHO B COOTBETCTBUN CO UCNBITAHMIA
CTaHAapPTHON METOAMKON UCTIbITaHUIA U MOXET ObITb Obpadorka 13.3 wic? A EN 62841.2-6
MCMOMNb30BaHO ANS CPaBHEHUS! UHCTPYMEHTOB. ay6UnoM ¢
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo- 1cnonb3osa-

CTpaHeHus LyMa MOXHO TaKxXe UCMonb3oBaTh ANs Hutem Goko-
npeaBapuTEnbHBIX OLIEHOK BO3AEACTBUS. ?;’h"'c’:y';om'(”
3 leq
2 2

A OCTOPOXHO: cnonsayiite cpeacTea ggziﬁoma 13.0mie 1.5 mle EN 62841-2-6
3aWuThI cnyxa. CMONb30Ba-
A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo Huem Bokogoi

PYUKM (@h, creq)

BpeMs (haKTMYEeCKOro MCNoNb30BaHMSA ANEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXET OTNINYaTHLCSA OT 3afBNEHHOro 3HaYeHUs B
3aBUCUMOCTM OT cnocoba NpUMeHeHNst MUHCTPYMEeHTa 1
B 0COGEHHOCTHU OT TMna o6pabaTbiBaemoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6s3atennHo onpepenuTe
Mepbl 6e30MacHOCTM AN 3alUThl oneparopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLeHKe BO3AeNCTBUA B peanbHbIX
YCIOBUAX UCMNONb30BaHUsA (C y4eTOM BCeX 3Tanos
pa6ouero UMKNa, Takux Kak BbIKIKOYEHNE UHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku U BKtoYeHue).
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3. Ecnu npv BbINoMHeHUN paboT BO3MOXEH
KOHTAKT peXxyLiero MHCTpyMeHTa Co CKpbITOMN
3NEeKTPONPOBOAKOW UIY LUHYPOM NUTaHUA
CaMOoro MHCTPYMEHTa, AePXKUTE INEeKTPOUH-
CTPYMEHT 3a cneuuanbHbie U30NMPOBaHHbIe

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaumm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHA4apTHOW METOAMKOMN UCTMbITaHUIA Y MOXET

ObITb UCMOMNBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI UIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLiee 3HavyeHue NOBEPXHOCTM. KOHTAKT PEXYLLEro MHCTPYMEHTa

PacnpOCTPaHEHMs BUGPALIM MOXKHO TakoKe MCTOfb- C MPOBOSOM NOZ HAMPSKEHNEM NPUBEAET K TOMY,

30BaThb ANS NpeABapUTeNbHbIX OLLEHOK BO3AENCTBUS. 4TO MeTannMYecKkue AETANM BNEKTPOMHCTPYMEHTa
Take 6yayT Nog HanpsbkeHneM. ITO MOXeT CTaTh

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa- NPUYMHON NOPaXKEHWs onepaTopa ANeKTPUYECKUM

UMM BO BpeMsi (haKTUYECKOro UCMONb30BaHUs TOKOM.

3MEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OT/IMYATLCS OT 3asB- [ONONHUTENBHLIE NPEAYNPEXACHUS O

JNIeHHOro 3Ha4YeHUs B 3aBMCUMOCTHM OT cnocoba 6e30MacHOCTH
NMPUMEeHeHNA NHCTPYMeHTa U B 0COGEHHOCTH OT

TMNa 06paBaTLIBACMO AETANM. 1. HapesaiTe 3alWMUTHYIO KacKy (3alWMTHbIA

mneM), 3alKUTHbIE OYKU U/Unu 3aWluUTHYHO

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenute macky Ans nuua. O6bIYHbIE NN CONMHLe3a-
Mepbl 6e30MacHOCTM ANA 3alWKUThl onepaTopa, wmTHble oukn HE ABNAIOTCA 3awmTHbIMM
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3eNCTBUSA B pearb- oukamu. Takxke HaCTOSITENIbLHO PeKOMeHAyeTCs
HbIX YCMOBUSAX UCMOMNb30BaHUA (C y4eTOM BCex HageBaTb NPOTUBONBINEBOW pecnmupaTop u
3TanoB paboyero UMKNa, TakKUxX Kak BbIKMHO- nepyaTku € TONICTbIMU NOAKNaAKaMu.

YeHne NHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u 2. MNepepn BbiNnonHeHUeM paboT y6eguTech B
BKIllOYeHue). HaAeXHOM KpenryeHUuu roroBKu ceepra.

3. Tpu HopManbHOI aKcnyaTauumu UHCTPY-
D,eKnapauMM O COOTBEeTCTBMU MEeHT MoXeT BUGpupoBaTb. BUHTLI MoryT
PacKpyTUTLCSA, YTO NPUBEAET K NONIOMKe Unu

Tonbko Ons1 eeponelickux cmpaH HecuyacTHoMmy cnyuato. Mepea akcnnyaraumen
TLaTeNbLHO NPOBepsiiTe 3aTSHKKY BUHTOB.

ﬂeknapau,vm O COOTBETCTBUU BKITHOYEHbI B an/IJ'IO)KeHVIe

A K HacTosILLLeMY PYKOBOACTBY MO 3KCryaTaumm. 4. B xomnopHyto noroay, Unu eciun MHCTPYMEHT He
Mcnonb30Barncs B Te4eHue ANUTEeNbHOro nepu-
O6Lue pekoMmeHgauuun no ofa BpeMeHU, AanTe MHCTPYMEHTY HEMHOro
TexHuKe 6e3onacHOCTH Ans nporpeTbCesi, BKMIOYMB ero 6e3 Harpy3ku. 3to
pa3mar4ut cmasky. bes Hagnexalero npo-
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB rpeBa ygapHoe aencTBue byaeT 3aTpyAHEHO.
5. MNpwu BbInonHeHun paboT Bceraa 3aHMManTe
A OCTOPOXXHO OsnakomeTech co Beemn ycToitumBoe nonoxeHue. Mpu ncnonb3osaHunmn
MHCTPYKLUMSIMUA MO TeXHUKe 6e30MacHOCTH, yKa3sa- MHCTPYMeHTa Ha BbicoTe y6eauTeCh B OTCYT-
HUAMM, UAFIOCTPALMUSMU U TEXHUYECKUMMU XapaKTe- CTBUU nioaein BHU3Y.
pUCTUKaMM, NpUnaraeMbIM1 K AaHHOMY 3FIeKTPOUH- 6. Kpenko AepuTe MHCTPYMEHT 06enMM pyKamu.
cTpyMeHTy. HecobriopeHue Bcex NpyBeaeHHbIX danee 7. PyKiM BOMKHbI HAXOAMTLCS HA PACCTOSIHAM OT

VIHCprKLlMVI MOXET NMPUBECTU K MNOPaXXeHU neKkTpunye-

ABUXYLLMXCA AeTaneu.
CKVM TOKOM, BO3rOpaHuio W/Unm TskenbiM TpaBMam.

8. He octaBnsitTe pa6oTatomit UHCTPYMEHT 6e3

COXpaHMTe 6pOLIJ HOPY C MHCTPYK- npucmotpa. BknioyaitTe MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa oH HaXoAUTCS B pyKaxX.

umaMn U pekomeHpgaumamm ans 9. MNpwu BbINnOnHeHuM paboT He HanpaBnANTe

aan bHep’"_uero NCNosfib30oBaHUA. WHCTPYMEHT Ha Koro-nn6o, Haxopswierocs B

MecTe BbINosfiHeHus pa6ort. FonoBka cBepna

TepMuH "aneKTpOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnax
MOXeT BbICKOYUTb U TPaBMUPOBaTb APYruX

OTHOCUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatolemy

OT CeTu (C NPOBOAOM) MAN Ha akkymynsTopax (6e3 noaen.
nposoga). 10. Cpa3y nocne okoH4YaHuA paboT He Npukacau-
Tecb k 6UTe UNU K AeTansaM B HenocpeACTBEH-
MEPbI BESONMACHOCTU NPU HOI 6nn3ocTH oT Hee. BuTa MoXeT 6bITb O4YeHb
UCMNOJNIb30BAHUU OTBOnHOro ropsiyeu, YTo NPpUBEAET K OXKOraM KOXW.
11. He akcnnyaTupywWTe MHCTPYMEHT 6e3 Harpy3skm,
MOJTOTKA ecrnv B 3TOM HeT He06X0AMMOCTH.

12. HekoTopble MaTepuanbl MOTYT coaepxaTtb
TOKCUYHbIe XUMUYeckue BewecTsa. Npumute
COOTBETCTBYlOLWME MePbI MPeAO0CTOPOKHOCTH,

WHCTPYKUMM MO TeXHUKe 6e30nacHOCTU Npy BbINO#-
HeHuu paboTt

1. OGs3aTenbHO MCMONb3yNTe CPEACTBA 3ALMTbI 4TOGLI M3GeXaTh BALIXaHUS UM KOHTaKTa C
cnyxa. BosgencTaue Lwyma MOXeT NpusecTy K KOoXel Takux BewecTB. Co6niopaiTe Tpebo-
norepe cnyxa. BaHUsA, yKa3aHHble B nacnopte 6esonacHocTu

2. Wcnonb3yiiTe AOMNOMHUTENbLHYIO PYUKY (ecnu MaTepuana.

BXOAUT B KOMMJEKT MHCTPYMEHTa). YTpaTa

KOHTpPONA Hag UHCTPYMEHTOM MOXET NPpUBECTU K COXPAH MTE nAHHbIE
TPasme. MHCTPYKUUWN.

41 PYCCKUMN



A OCTOPO)XHO: HE IONYCKAWTE, 4To6b1 yA06-
CTBO UINnu onbIT 3KCnnyaTauuu gaHHoro yCTpOﬁCTBa
(nonyy4eHHbIN OT MHOFOKPaTHOrO UCMOSb30BaHMS)
AOMUHUPOBAsNu Hag CTPorum COGI'"OAEHMSM npasun
TeXHUKK 6e3onacHocTn npu O6pa|.|.leHVW| C 3TUM
yctpoicteom. HEMPABUITIbHOE UCNONb30BAHUE
WHCTPYMeHTa unu Hecoﬁmo.quMe npaBun TeEXHUKKN
6e30MacHOCTH, yKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,

MOXeT NPUBECTY K TAXKeNon TpaBMe.

OMNMUCAHUE

®YHKUMOHUPOBAHUA

ABHUMAHME:

. Mepen npoBegeHneM perynmpoBKM U Npo-
BEpKM paboTbl MHCTPYMEHTa BCerga npose-
pAiTe, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, @ LWHYP
nuTaHuna BbIHyT N3 PO3ETKN.

HencTBue BbIKNovYaTens

» Puc.1: 1. Pbiyar nepeknioyarens

ABHUMAHME:

. Mepen BkoYeHNEM UHCTPYMEHTA B PO3ETKY
BCerAa NpoBepsiTe, BbIKMIOYEH MU MHCTPYMEHT.

. MepekntoyaTtenb MOXHO 3abnoknposaTh B
nonoxenun "BKN" ans ynobctea onepatopa
npy NPOACIKMTENBHOM McMonb3oBaHun. byaste
OCTOPOXHbI NpU BIIOKMPOBKE MHCTPYMEHTa
B nonoxexun "BKI" n npogomkanTe Kkpenko
yAepXuBaTb UHCTPYMEHT.

[Insi BKIOYEHUA HCTPYMEHTA HaXXMUTE Ha BbIKITHO-
yatenb "ON (1)" c neBoi CTOPOHbI MHCTPYMeHTa. [ns
BbIKMIOYEHWSI MHCTPYMEHTa HaXMWUTEe Ha BbikniovaTenb
"OFF (O)" c npaBoW CTOPOHbI MHCTPYMEHTA.

N3meHeHue ckopocTu

» Puc.2: 1. PerynvpoBOYHbIN ANCK

KonnyecTBo yaapoB B MUHYTY MOXHO YCTAHOBWTb NMOBOPOTOM
peryn1poBOYHOro Ancka. 3To MOXeET BbiTb CAenaHo Jaxe Bo
Bpems paboTbl MHCTPYMeHTa. [inck cHabxeH meTkamu - oT 1
(camas Hu3kas ckopocTb) 10 5 (MakcumanbHas ckopocTb).
Hwxe npuseneHa Tabnuua, B KOTOPOIi yka3aHO COOTHO-
LUeHMe MexXay YNCMOBbIMU METKaMU Ha perynnpoBoy-
HOM [MCKe W KONTMYECTBOM YAapOB B MUHYTY.

Yncno Ha perynupoBOYHOM Aucke YnapoB B MUHYTY
5 2 650
4 2400
3 1750
2 1300
1 1100
ABHUMAHUE:

. [IncK perynmpoBKM CKOPOCTW MOXHO NoBOpa-
4YMBaTh TONbKO A0 LUndpbl 5 1 0bpaTHO Ao 1.
He nbiTaiiTeck noBepHyTh ero Aansiue 5 unm 1,
TaK KakK yHKLMS PErynupoBKM CKOPOCTU MOXET
BbIATU U3 CTPOSA.

Tonbko ana mogenn HM1111C

NPUMEYAHME:

. Konnyectso yaapoB B MUHYTYy 6e3 Harpysku
CoKpallaeTcsi N0 CPaBHEHWIO C KONUYECTBOM
yAapoB C Harpy3koin. OTo o6bsicHAETCA CTpeM-
neHneM CHU3WUTL BUBpaumto npu paboTe 6e3
Harpysku v He SIBMSIETCS NPU3HaKOM Heucnpas-
HocTu. [pu cBepneHnn 6eToHa KONMYeCcTBO
yAapoB B MUHYTY YBENWYMBAETCS U JOCTUraeT
nokasarens, ykazaHHoro B Tabnuue. MNpu
HW3KOW TeMnepaType 1 NOBbILLEHUN BS3KO-
CTW CMa3Kkn AaHHast hYHKUMUA MHCTPYMEHTa
MOXeT He paboTaTb gaxe npu paboTatoLem
anekTpoasuratene.

MH,DMKaTopHaﬂ namna

» Puc.3: 1. lHgukaTopHasa namna BKMYEHUs nuTa-
HUs (3eneHas) 2. Jlamna nHgukatop obeny-
XnBaHuA (kpacHasi)

Mpwv NoaknioYEeHUN MHCTPYMEHTA K CETU NUTaHWS 3aro-
paeTcs 3eneHbli UHAUKaTop BKINoYeHWs. Ecnu nHau-
KaTop He 3aropaeTcsi, To HeucnpaseH NMMBo ceTeBoW
LWHYp, NMn60 KoHTponnep. Ecnu nHgukatop ropwut, a
WNHCTPYMEHT He 3anyckaeTcs faXe npu ero BKIYeHUH,
TO: IGO0 N3HOCUNWCD YronbHbIe LLETKW, Nbo Hewnc-
npaBeH KOHTponnep nnu nepekntoyatens BKI./BbIK/.
anekTpoaBuraTtensi.

Korga yronbHble WeTKU U3HOCUINUCH NMPaKTUYeCKn non-
HOCTbIO, HAUMHAET MUraTh KPaCHbIN UHOMKATOP, YKas3bl-
BaloLLUIA HA HEOBXOAMMOCTb NPOBEAEHUSI TEXHUYECKOTO
ob6cnyxmBaHus. MpumepHo Yepes 8 yacoB akcnnyaTa-
LMW 3NeKTpoABUraTenb OTKIMIOUNTCA aBTOMATUYECKU.

MOHTAX

ABHUMAHUE:

. Mepen npoBeaeHnem kakmx-nmbo paboT ¢
MNHCTPYMEHTOM Bcerga NpoBepsiiTe, YTO MHCTPY-
MEHT BbIKIIOYEH, @ LUHYP NUTaHUS BbIHYT U3
po3eTKy.

BokoBas PYKOATKa

(BCcnomoraTenbHasa pyKOATKa)

Onsa vHcTpymMeHTOB ¢ D-06pa3Homn

6OKOBOW PYKOSITKOM

» Puc.4: 1. D-obpasHas 6okoBas pykosTka 2. [aiika
3axMma

BokoByto pyKosiTKy MOXXHO noBopayvBaTh Ha 360°

no BepTUKanu 1 3akpennsaTb B No6omM Heobxoarmom
nonoxeHun. OHa TakKe KpenuTcs B BOCbMU PasfnyHbIX
nonoXxeHust B 060vx HanpaBneHusix No ropusoHTanm.
[MpocTo ocnabbre 3aXMMHYIO raiky 1 NOBepHUTE
60KOBYIO PYKOSITKY B HeoGXxoavMoe nosoxeHve. 3atem
KPernKo 3aTSHUTE 3aXUMHYIO raiky.
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[nA MHCTPYMEHTOB ¢ NpsiMou

GOKOBOW PYKOSITKOM

» Puc.5: 1. bokoBasi pykosiTka (BcnomoraTenbHas
pyuka)

BokoBas pykosiTka MOXeT noBopaunBaTbCs B Nobyto

CTOPOHY, YTO yNpoLLaeT UCMONb30BaHNE MHCTPYMEHTa

BO BCex nonoxeHusix. Ocnabbre kpenneHvwe 6okoBon

PYKOSITKW, MOBEPHYB €€ NPOTWB YacoBOW CTPENKU,

3aTeM yCTaHOBUTE ee B HY)XXHOE MONoXeHue 1 3akpe-

nuTe NyTeM NoBopoTa PYKOSITKM MO YaCOBOW CTPErKe.

YcTtaHOBKa nnu cHATUE OUTbI

» Puc.6: 1. XBocToBMK 6UTbI 2. CMa3ka 6uUThbl

OuncTUTE XBOCTOBUK BUTBI M HAaHECUTe cMa3sky Ans Gut
nepes ee yCTaHOBKOMW.

BcraBbTe 6UTY B MHCTPYMEHT. [MoBepHUTe 6uTy, TOn-
Kas ee BHU3, O Tex Nop, noka He 6yaeT obecneveHo
cuennexue.

» Puc.7: 1. Kpblwka

Ecnu yTonuTb cBEpno He yaaercsi, UsBnekuTe ero.
Heckonbko pa3 NnoTsHUTE KpbILLKY KHK3Y. [Mocne
3TOro CHoBa BCTaBbTE CBeps1o. [MoBepHUTE CBEPIO U
HaxxMuTe, 4Tobbl 3acukcMpoBaTb ero.

» Puc.8

Mocrne ycTaHOBKM Bceraa NoBepsinTe HaAEXHOCTb
KpenneHns 6uTbl, nonbiTakTeCh BbITAWLUTL €€e.
» Puc.9: 1. Kpbiwka

YT0o6bl BbIHYTb CBEPIIO, MOTSIHUTE KPbILLKY KHU3Y A0
yrnopa v u3BnekuTe ceeprio.

Yy HaKIoHa 6uThI

» Puc.10: 1. KonbLo nameHeHus
» Puc.11

Buta MmoxeT 6bITb 3akpenneHa nog 12 pasHbiMu
yrnamu. YTo6bl U3MEHWTL Yron HakmoHa 6uTbl,
CABWHbTE Brepe/ KoMbLo NepeknioveHus, a aatem
NOBEPHWTE 3TO KOIbLO ANt CMeHbl yrna 6utsl. Mpu
HY>XHOM Yrrie CMeCcTUTe KOMbLIO NepeknioveHns
o6paTHO B UCxofHOE nonoxexune. buta Byaet 3akpe-
nrneHa Ha mecTe.

SKCIMIYATALUUA

PacwenneHune/CkobneHue/
PaspyweHue

» Puc.12
» Puc.13

Bceraa ucnonbayinte D-o6pa3Hyto G0KOBY pyKOSITKY
UM GOKOBYIO PYYKY (ZOMOMHUTENbHYIO), U BO BpeMsi
paboThl Kpenko AepXuTe UHCTPYMEHT 3a D-o6pasHyto
6OKOBYIO PYKOSITKY Ui GOKOBYHO PYUKY U PYUKY C
BbIKMloyaTenem. Bkniounte MHCTPYMEHT U HEMHOTO
HapaBuTe Ha Hero, YTobbl OH He NOANPLIrHYN BBEPX 63
Hapanexatlero KOHTpons. MpunoxeHne 3Ha4NTENbHOro
YCUNUSA Ha UHCTPYMEHT He NoBbliluaeT 3hheKTUBHOCTH
ero aKcnnyartaumu.

TEXOBCINYXXUBAHUE

A BHUMAHUE:

. Mepep npoBepkolt nnu NposeaeHnem Texobeny-
XMBaHWSA ybeamTech, YTO MHCTPYMEHT BbIKIHO-
YeH, a LUTeKep OTCOEAVHEH OT PO3EeTKY.

. 3anpeLuaeTcs 1cnonb3osaTb 6EH3NH, IUrPOVH, pac-
TBOPUTENb, CAUPT U T.N. ATO MOXET NPUBECTY K M3Me-
HeHuio LBeTa, AechopMaLii 1 NOSIBIEHMIO TPELLWH.

Cmaska

ABHUMAHUE:

. OTy npoueaypy obcnyxusanusa cneayet
BbINOMHATH TOMbKO B YMOMHOMOYEHHbIX Cep-
BUCHbIX LleHTpax Makita nnu B mactepckux
npeanpuATAS-N3roToBUTENS.

OTOT MHCTPYMEHT He TpeByeT BbINOMHEHMSs eXXe4acHON Unn
€)XeAHEeBHON CMa3ky, Tak Kak OH OCHALLEH BCTPOEHHOW CUCTe-
Mol cmasku. CnenyeT perynsapHo MeHsTb cmasky. [ins Bbinon-
HEHWS TAKOTO TEXHUYECKOTrO 0BCYXMBaHUS CUCTEMbI CMa3Km
OTMNpaBbLTe MHCTPYMEHT B YMOMHOMOYEHHbIA CEPBUCHbIN
LieHTp Makita nnu B MacTepckyto npeanpusTUS-u3roToBUTens.
[Ons o6ecneyeHns BESOMACHOCTW n HAOEXXHOCTU
VHCTPYMeHTa BbIMOMNHSNTE ero peMOHT, 0bcnyxuBaHne
WU PerynupoBKy TOMNbKO B aBTOPU30BAHHbLIX CEPBUCHBIX
LeHTpax koMmnaHuy Makita 1 ¢ ncnonb3oBaHnem TOMNbKO
OpUrMHanbHbIX 3anacHbix YacTten komnaHum Makita.

AONONHUTENBbHBbIE

NMPUHAONEXHOCTH

ABHUMAHUE:

. 3TN NPUHAANEXHOCTU UM HAacaaku peko-
MeH/YyeTCs UCMOob30BaTb BMECTE C BaLUM
MHCTpyMeHTOM Makita, onMcaHHbIM B A@HHOM
pykoBogcTee. Micnonb3oBaHue kakux-nmbo
OPYrvX NPUHaANEXHOCTEN NN Hacaaok MOXeT
NpeAcTaBnsTb ONACHOCTb MOMyYeHUst TPaBM.
Vcnonb3ynte NpuHaanexHoCTb Unu Hacaaky
TOMbKO MO YKa3aHHOMY Ha3Ha4YeHUIo.

Ecnv Bam Heo6xoaMMO COAENCTBIE B NOMYyYEHUM AOMON-
HUTENbHON UH(OPMALIMK MO STUM NPUHAANEXKHOCTSIM,
CBSXMTECH CO CBOMM MECTHbLIM CcepBUc-LeHTpom Makita.

. MupamuagansHoe gonoto (SDS-MAX)

. CnecapHoe 3ybuno (SDS-MAX)

. 3y6uno ans ckobnexus (SDS-MAX)

. Ilonatka ans rmuHel (SDS-MAX)

. Cmaska 6utsl

. Cmaska ans Monotka

. MnacTmaccoBeblii YeMoAaH Ans nepeHoCckn

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOryT BXOAWUTb B KOMMIEKT MHCTPYMEHTA B Ka4ecTBe
CTaHJapTHbIX npucnocobnennin. Ol MoryT oTnu-
YaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbI.
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